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JAPONSKI CESAR DAL PROGLASITI^BSEDNQ STANJE 
Premogovni baroni so odločno proti zvišanju mezd 
VIHARNA SEJA 

BEOGRAJSKE 
SKUPSCINE 

"pogna!a 

WILENTZ SE 
NOČE UKLONITI 

HOFFMANU 
Opozicija je 

ministre" iz zbornice. 
Poslanci zahtevajo no-
ve volitve. 

BEOGRAD, .Jugoslavija, 2(i. 
febr. — Sto poslancev opozici-
je je pognalo ministre z njiho-
vih sedežev v poslanski zbor-
nici in nato odšlo iz zbornice! 
med glasnimi klici, da Stoja«li-
novičev kabinet odstopi. 

Poslanci opozicije, ki že dva 
temina razburjajo skupščino, so 
v resnici nadlegovali samo ene-
ga moža in sicer vladnega de-
tektiva, ki jo sedel med steno-
grafi zbornice in ki so ga šilo-
ma vrgli iz zbornice. 

Vihar je nastal, ko je bil pre-
brali zapisnik zadnje burne 
seje. 

Poslanci opozicije so protes-
tirali proti zapisniku, ki pravi, 
ilft so glasovali za kmalošnjo 
debyto o proračunu. 

Policija je zbornico močno 
zastražila in opozicija je ob-

VSLED CENEJŠEGA KURIVA JE 
PRODUKCIJA PREMOGA MANJŠA 

Na konferenci, čije namen je skleniti novo p j -
oodbo, da nadomesti staro, ki poteče 3 I marca, so 
lastniki rovov trdega premoga in premogarski za 
stopniki razpravljali izključno o nazadovanju pre-

Nobena državna priča ne 
bo poklicana na priče-
vanje. — Preti s sodni j-
skim postopanjem, ako mogarske industrije v zadnjih desetih letih. 
bo usmrtitev zopet pre- Za-rtopniki premogovnih ba 
ložena. . 

TRENTON, N. J., 26. febr.— 
Generalni pravdni k David T. 
Wilentz, ki se je vrnil s počit-
nic iz Floride, je pri prihodu v 
Trenton rekel: 

"Kolikor pridem jaz v poš-
te v, ne bo pred sodišče poklica-
na nobena državna priča, da bi 
bilo vstreženo hudomušnim 
željam nekaterih oseb. ' 

S to pripombo je Wilentz 
najbrže mislil governerja Hoff 
mana, ki je zahteval, da se vlo-
ži proti državni priči Millardu 
Whited tožba zaradi krive pri-

STARHEMBERG 
SPET VABLJEN 
K MUSSOLINI JU 1 

Italija ne zaupa več svo-
ji zaveznici. — Zbliža-
nje med Italijo in Nem-
čijo napreduje. 

šege, ker je baje pri sodnijski 
obravnavi proti Hauptmannu pod kanclerja kneza 
pričal, da je na dan odvedbe, berga na konferenco v 
Lindbergliovega otroka videl 
Hauptmanna v bližini Lindber-

; gliove hiše, medtem ko je dve 

RIM, Italija, febr. — Ker 
mora biti stališče Avstrije v 
osrednji Evropi po Mussolinije-
vem načrtu pojasnjeno, je Mus-
solini povabil avstrijskega 

Sta rh em-
Rim. 

Rim svoji 41 najzvestejši'' za-
veznici ne zaupa več, ker je 
Starhemberg v Londonu in Pa-

i k—i ~ i• i v . .. i leti prej, takoj po odvedbi, pri-' rizu skušal dobiti nove jamšči-dolzda policijskega načelnika,! v , \ J' ... . , , * 1 . . . J 
i . - ; cal, da pri hiši ni videl nikogar.1 ne za neodvisnost Avstrne da je poklical orožnike, da bi ' 1 . . * i -i • 

Hauptmannov glavni zago j »tarhemliergn m ostalo prikri-
vornik C. Lloyd Fishor je za- to> ( l a s o me<1 Berlinom in Ri-
hteval od državnega tajnika A. 
M. Hauck, da dvigne obtožni-
co proti Whitedu zaradi krive 
prisege. Hauck pa zahteva 
pismeno obdolžbo proti White-
du, česar-pa niti governer Hoff-
man niti Fislier noče storiti. 

prestrašil poslance opozicije. 
Ko so poslanci opozicije od-

šli iz zbornice, je 1">0 poslancev 
vladne stranke nadaljevalo z 
dnevnim redom. Opozicija za-
trjuje. da ji bodo nove volitve 
•prinesle večino. 

TROJČKI SO 
PRINESL! VEST 

Wileirtz je dalje izjavil, da 
se bo obrnil na -sodišče s proš-
njo, da governerju Hoffmanu 
odvzame pravico še enkrat pre-
ložiti izvršitev smrtne kazni. 

OT T M f t D T I p r v i č preložil 
UMUKU j usmrtitev, je Wilentz v to pri-

, volil. Sedaj pa je Wilentz iz-
javil, da ne bo več dovolil nove 
preložitve. 

I 
PUSTNI TOREK V NEW 

ORLEANSU 

Hodili s d 7 milj po ledu 
in snegu. — Mati je u-
strelila njihovega oče-
ta. — Poslana je bila v 
bolnišnico. 
Y< >RK, Pa., 2H. febr. — Dva-

najst let stari trojčki James, 
June in Mary Washinger so 
prišli 7 milj daleč po Tedn in 
snegu do svojega starega očeta 
A. L. Klunke in mu pove« I al i, 
da jim je njihova mati ustrelila 
očeta. 

Zvečer je bila mati prepelja-
na v bolnišnico v Harrisburg, 
kjer bodo zdravniki preiskali 
njeno duševno stanje. Medtem 
pa državni pravdnik Ralph 
Keecli pripravlja proti njej ob-
tožnico zaradi umora. 

Sestra Washingerjcve žene gerjeve iz prejšnjega zakona, 
Mrs. Beatrice Fisher, pravi, da Allison Hoffman, odšel na sa-
je to dejanje povzročilo vreme, j motno farmo, kjer ga mati ni 

"Romaine je bila popolnoma j spoznala in je vsled tega moral 
pametna. Prej je bila učiteljica (sklepati, da se ji je omračil um. 
in nikdar ji ni bilo prav. da je, Posrečilo se mu je pripeljati jo 
morala tako samotarsko živeti v Harrisburg, kjer so jo od-
in ničesar na svetu videti. In'peljali v bolnišnico, 
nato filnbo vreme zadnie tedne Zdravnik dr. L. TJ. Z^cli je 
»kozi cel mesec je bila Wash in- Washingerja našel v postelji s 
gerjeva družina vsled snega za- prestreljeno glavo. Žena, ki je 
iprtn v hiši.'* j stara 45 let in 11 let starejša od 

Ko so trojeki prinesli to svojega moža, je. moža ustrelila 
strašno novico,, je sin Washin-'z lovsko puško. 

NEW ORLEANS, La., 2(5. 
februarja. — V tukajšnjem 
mestu so z velikimi svečanost-
mi praznovali karneval. Vre-
me je bilo gorko in jasno. — 
Sprevoda po mestu se je udele-
žilo na tisoče mask. Za karne-
valsko kraljico je bila izbrana 
Miss Cora Jalinfce, liiči bivše-
ga pomožnega mornariškega 
tajnika Eniesta Jalinke. 

da 
mom v teku pogajanja za zbli-
žanje obeli dežel in da Musso-
lini namerava po<lT>oro Nemčije 
proti Angliji in i,igi narodov 
plačati z avstrijsko neodvis-
nostjo. 

Pod tajnik zunanjega urada 
Fulvio Suvicli je imel prejšnji 
teden v Florenci konferenco z 
avstrijskim zunanjim minist-
rom baronom Berger-Wade-
neggom glede te kočljive zade-
ve in so Mussolinija Berger-
Wadc »neggova pojasnila tako 
malo zadovoljila, da je sklenil 
Rta rh eni berga povabiti v Riin. 
Starliemberg bo najbrže šel v 
Rim 2. ali H. marer.. 

Zbliževanje med Italijo in 
Nemčijo napreduje. V tem 
smislu dtplomatični krogi raz-
lagajo okolščino, da je nemški 
poslanik v Rimu von Hassel po 
konferenci z Mussolinijem ta-
koj z aeroplanom odpotoval v 
Berlin, kjer je imel več konfe-
renc s Hitlerjem in drugimi na-
zijskinni voditelji in je nato zo-
pet naglo hitel k Mussoliniju. 

Tudi Nemčija ne odobruje 
zadnje čase avstrijske zunanje 
politike. V Parizu so razprav-
ljali o načrtu, da bi Cclioslo-
vaško v zvezi z Rusijo in Fran-
cijo bila glavni porok za avst-
rijsko neodvisnost. Te preme-
stitve političnega ravnotežja iz 
Rima v Prago pa ne odobruje 
niti Nemčija, niti Italija. 

lanov iso sliikali položaj pre-
mogarske industrije zelo črno: 
trgovina s premogom je zelo 
padla in ]K)glavitni vzrok temu 
je petrolej, ki se zadnja leta 
\edno bolj iporablja za kurivo. 

" O tem smo temeljito raz-
pravljali," se glasi v poroči-
lu o konferenci obeh pogajajo-
čih se strank. 

Kot znano, zahtevajo premo-
ga rji višje plače, pet delovnih 
dni po šest ur na teden. Opera-
torji (pa bodo temu nasproti 
zahtevali manjše plače, ako ho-
čejo, da bo industrija <i>loh mo-
gla obratovati. 

Konferenca se je pričela v 
ponedeljek in bo trajala mo-
goče se več tednov. Ako -se do 
31. marca ne sporazumejo za 
novo pogodbo, bo stara pogod-
ba podaljšana, da ne pride do 
stavke, in se bcyJo pogajanja 
nadaljevala. Premogarski de-
legati zastopajo 140,(XX) pre-
raogarjev, od katerih jih dela 
samo 100,000. 

Med obema strankama jo 
prišlo do sporazuma, da je tre-
ba storiti vse, da premoga rska 
industrija izopet najde trg, s 
katerega jo je potisnilo cenej-
še »kurivo. 

Iz podatkov premogovnih 
di užb je razvidno, da je bilo 
leta 1!>2(i prodanih -68,000,(KM) 
ton .premoga, leta 1J>32 pa .sa-
mo .'{3.000,000 ton. Leta 1935 
je prodaja poskočila na 48 mi-
lijonov ton. In operatorji trdi-
jo. da .so imeli po teh podatkih 
$31,(XX),000 izgube. 

WASHINGTON, D. C., 26. 
februarja. — American Fede-
ration of Labor se je odločila 
proti kampanji za strokovne 
organizacijo v jeklarski indu-
striji, kakor je predlagal pred-
sednik L'nited Mine Workers 
of America, John L. Lewis. 

Temu nasproti pa pripravlja 
predsednik delavske federaci-
je William Green drugo kam-
panjo, ki jo je določil zadnji 
kongres federacije in ki se bo 
pričela spomladi. 

Lewis je predlagal organi-
zacijo delavcev vsaike posame-
zne industrije. Green pa se za-
vzema za orgamizacijo delav-
cev po poklicih, aH strokah. 

ABESINCI 
SO VDRLI V 

ERITREJO 
Italijanska postojanka v 

Amagi uničena. — Mu-
nicijsko .taborišče raz-
streUjeno — Več novih 
uspehov n a severni 
fronti. 

KMALU PO IZBRUHU VSTAJE SE JE 
RAZŠIRILA PO INOZEMSTVU VEST, 
DA JF BIL JOSIP STALIN UMORJEN 

ADDIS ABABA, Abesinija, 
26. febr. — Kot poroča abesin-
ska vlada, so Abesinci vdrli v 
italijansko kolonijo Eritrejo in 
so na meji uničili italijansko 
oporno postojanko z vsemi za-
logami. Napad je bil izvršen 
19. februarja. 

Poleg tega pa abesinska vla-
da poroča še o drugih zmagah 
na severni fronti v bližini Ak-
suma in Ado we. 

Italijanska oporna postojan-
ka, ki so jo Abesinci uničili, je 
Amaga ob reki Setit v 1>liži-

fni kraja, kjer se stika io meje 
| A besi ni je, italijanske Eritreje 
in angleškega Sudana. 

"Močan oddelek vojakov iz 
Walkarta je z vso silo napadel 
Amago ter požgal štiri skladi-
šča z vsemi zalogami/' pravi 
abesinsko poročilo. 

Medtem ko so Abesinci šele 
včeraj mogli poročati,-da so če-
te rasa Tmru v bližini svetega 
mesta Aksuma pobile 412 Itali-
janov, poročajo danes z veliko 
zamudo o dveh novih zmagah 
rasa Tmru. Pri Adui so Itali-
jani pustili na bojišču 256 mrt-
vih, medtem ko so imeli Abe-
sinci samo dva mrtva. 

S tema zmagama se je ras 
Imru predstavil Italijanom. 

Dalje pravi abesinsko poro-
čilo: 

"Kanjazmač Menguetou je 
pri Kebiti izstrelil en italijan-
ski aeroplan. To je že drugi 
aeroplan, ki ga je izstrelil v se-
danji vojni." 

Menguetou je obiskoval fran-
cosko vojaško akadem.jo v St. 
Cvru. 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o -" Amerikanski 
Koledar za leto 1936. — 
Vreden je 50 centov. 

MORILEC LOEBA ZANKUJE 
KRIVDO 

JOLIET, HI., 26. februarja. 
— 21 letni James Dav, ki je 
Richarda Loeiba usmrtil z bri-
tvijo, je izjavil danes pred so-
diščem, da ni kriv. 

Sodnik Saum je odredil, naj 
se dne 9. marca zaene proce-e 
proti njemu. Njegov odvetnik 
pravi, da je Day moril v silo-
branu. 

ŠTRAJK DELAVCEV 
GOODYEAR CO. 

AKRON, Ohio, 25. februar-
ja. — Delavska tajnica Fran-
cis Perkins je sporočila iz 
Washing! ona. da bo dospel ju-
tri sem pomožni delavski taj-
nik Edward F. McGradv, ki 

j bo zastopal delavski depart-
ment pri pogajanjih med stav-
karji in Goodyear Tire and 
Rubber Company. 

To poročilo je na vse zelo 
pomirjujoče vplivalo. Šerif J. 
T. Flower je sklenil, da ne bo 
pozval governerja, naj pošlje 
v Akron državne milice. 

— Piketi točno izpolnujejo 
m oje odredbe in ne piketi rajo 
v m tisah, — je rekel šerif. —• 
Nikogar ne ovirajo, ki hoče v 
tovarno oziroma iz nje. Tovar-
na ima 44 vhodov^ in pred vsa-
kim je le pičlo število piketov. 

NAROČITE SE NA " g l a s 
NARODA". NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNTK V 7J)R 

DRŽAVAH. 

Bivši notranji minister je skušal sestaviti pnovo vla-
do, pa mu poskus ni uspel. — Puč so vprizorrli 
mladi častniki, ki sd hoteli odpraviti kvareč 
vpliv, ki ga izvajajo civilisti na cesarja. — Sov-
jetska unija pazno zasleduje razvoje. 

TOKIO, Japonska, 27. februarja. — Po cesarje-
vem naročilu je bilo danes proglašeno nad Japon-
sko obsedno stanje. Armada in mornarica sta bili 
pozvani, da zatreta vstajo, ki so jo zanetili armadni 
častniki. Usmrčenih je bilo več uglednih članov ja-
ponske vlade, in v deželi so zavladale razmere, ki 
tegnejo imeti usodepolne posledice Za i~fy~r riocnost ja-
ponskega cesarstva. 

Pravega vzroka vstaje ni mogoče dognati, sodi se 
pa, da so bili vročekrvni mladi častniki nezadovolj-
ni s sedanjimi voditelji vlade, katerim se je zdelo še 
prezgodaj, da bi se Japonska zapletla v v~jno z Ru-
sijo. 

Vstaši se izgovarjajo, da je bila vojaška stranka 
na dvoru premalo uvaževana ter da so miroljubni 
civilisti izvajali prevelik vpliv na japonskega ce-
sarja. 

Cesar Hirohito je naročil bivšemu notranjemu 
ministru Fu mio Goto, naj sestavi novo vlado, kajti 
ministrski predsednik Okada je postal žrtev vstašev. 
Par ur po dobljenem naročilu je pa Goto izjavil, da 
mu nove vlade ni mogoče sestaviti. 

MOSKVA, Sovjetska unija, 27. februarja. — Po 
inozemstvu so se razširile vesti, da je postal sov-
jetski diktator Josip Stalin žrtev atentata. 

Sovjetski zunanji urad je te .vesti odločno de-
mentiral ter jih označil kot smešne. 

LONDON, Anglija, 26. februarja. — Po ulicah 
Tokia so postavljene barikade, in vstasi, ki so u-
smrtili kakih osemdeset visokih japonskih uradni-
kov in njihovih služabnikov, se še vedno nahajajo 
v svobodi. 

Tozadevna poročila so dobile angleške poroče-
valske agenture iz Tokia. 

MOSKVA, Rusija, 26. februarja. — Sovjetski 
voditelji pazno gledajo na razvoj dogodkov na Ja-
ponskem. Posebno se zanimajo za to, kakšen uči-
nek bo imela vojaška vstaja na japonsko zunanjo 
politiko. 

Sovjetska vlada je mnenja, da bi popolna zma-
ga vojaštva imela mogoče za posledico napad na 
Rusijo. 

Državni uradniki ne marajo izraziti svojega mne-
nja glede vstaje. Priznavajo sicer, da so dobro po-
učeni o vseh podrobnostih vstaje, da pa se ne ma-
rajo vmešavati v notranje zadeve tujih držav 

WASHINGTON, D. C., 26. februarja. — Ja-
ponski poslanik Hirosi Saito pravi, da še ni prejel 
poročila svoje vlade o dogodkih v Tokio. 

Ko je bil opozorjen na časnikarska poročila, da 
je bil o tem obveščen japonski poslanik v Londonu, 
je Saito rekel, da je vsako tako poročilo najprej 
poslano poslaniku v Londonu, od koder je poroči-
lo naznanjeno vsem poslanikom po svetu. 

WASHINGTON, D. C., 26. februarja. — Vla-
dni uradniki so z velikim zanimanjem brali poro-
čila o vojaški vstaji na Japonskem. Uradniki dr-
žavnega departmenta pravijo, da poročila niso 
sprejeli naravnost iz Tokio, temveč od mornariške 
postaje v Šanghaju. 

—. k m 'i* n 
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GOSPODARSKO SU2ENJSTVO 
Polog maj ne rje v in sli are cropper je v je v Ameriki Se ce-

la vrste gospodarskih sužnjev, med katere spada tudi na mili-
jone nedoletnih otrok. 

Pred kapitalistično organizacijo "Liberty League" je ne-
davno govoril bivši governer Alfred E. Smith ter ponosno po-
udarjal, kako je kot otrok prodajal časopise ter s tem začel 
svojo življensko pot. 

Slične usode je -bil deležen tudi John J. Raskob, finan-
čni ravnatelj General Motors Company, ki skuša dokazati, da 
je dalo razpečevanje časopiscv temelj njegovemu sedanjemu 
bogastvu. 

Lawes, ravnatelj državne kaznilnice v- Sing Singu, je pa 
povsem drugačnega mnenja. ' 

— Pred kratkim sem ugotovil, — je izjavil, — da je 70 
odstotkov kazneneev v Sing Singu v mladosti prodajalo ča-
sopise. 

Nihče ne bo trdil, da prodaja časopisov ustvarja zločin-
ce, pač jih pa ustvarjajo prilike, ki so v zvezi ž njo. 

V najbogatejši deželi na svetu, v Ameriki, ki se vedno 
ponaša z napredno zaščito otrok, mora nešteto mladoletnih po-
magati vzdrževati družino, ker oče in mati dovolj ne zaslužite. 

V Združenih državah je nad stotisoč .mladoletnih raz 
pečevaleev časopisov. Med njimi jih je le malo, ki imajo stal-
ne odjemalce in dobivajo za svojo delo gotovo odškodnino. Ve-
čina jih je zapletenih v težak konkurenčni 'boj. V zgodnjih ju-
tranjih in poznih večernih urah se abirajo na prometnih kri-
žiščih in vsiljujejo mimoidočim svoje blago. 

Po Ameriki se klati skoro pol milijona mladih potepi-
nov, ki so se naveličali revščine in pomanjkanja v bornem do-
mu (če so ga sploh imeli). Romajo iz kraja v kraj in beračijo 
ter izmikajo, kar se priberačiti ne da. 

Na tisoče otrok se bavi z izdelovanjem umetnih cvetlic. 
National Child Labor Committee je ugotovil, da bi morali za-
služiti najmanj 40 centov na uro. Ta zaslužek je določil pravil-
nik NRA. V resnici pa zaslužijo po štiri ali kvečjemu šest cen-
tov na uro. V mnogo slučajih delajo oče, mati ter trije ali štir-
je otroci od zore pozno v noč, pa zaslužijo na teden kvečjemu 
devet ali deset dolarje v. 

Po ealifornijskih bombažnih nasadih zaslužijo delavci s 
svojimi družinami jedva dolar na dan. Raanere po drugih dr-
žavah, kjer pridelujejo bombaž, niso dosti bolje. Ko je otrok 
star pet ali šest let, začne obirati bombaž in ga obira do štiri-
desetega leta. Ko doseže to starost, mora pustiti delo, ker ne 
more vec tekmovati z desetletnimi otroci. 

Najbolj strahotne razmere so pa tpri pridelovanju slad-
korne pese. Vsa produkcija te industrije je bila leta 1920 vre-
dna šestdeset milijonov dolarjev. Vsled zaščitne carine je bila 
za odjemalce zvižana ta cena za 268 milijonov dolarjev. Vlada 
je spravila v obliki carinskih prispevkov 115 milijonov, 150 
milijonov so pa spravili v žep pridelovalci. 

Leta 1924 so zaslužili v tej industriji delavci povprečno 
po 129 dolarjev, leta 1^33 pa le po 78 dolarjev. 

Delavski department je dognal, da se je leta 1930 pone-
srečilo dvajset odstotkov premogarjev, ki še niso bili stari 
osemnajst let. 

Ka j stori dežela s svojimi 1000 kolegiji in vseučilišči za 
izobrazbo svoje mladine? 

Leta 1933 je bilo v deželi 40,000 učiteljev, ki so imeli na 
leto po 500 dolarjev ali manj plače. Število šoloobveznih otrok 
je zadnja leta naraslo nad en milijon, število učiteljev je pa na-
zadovalo za 25,000, dasi je v deželi nad 100,000 nezaposlenih 
učiteljev. 

V državi Mississippi je določenih za šolanje belopoltne-
ga otroka triinštirideset dolarjev na leto, za šolanje zamorske-
ga otroka pa samo dva dolarja štirideset centov. 

Iz tega si lahko ustvarimo sliko b izkoriščanju otrok v 
mnogih delih dežele. 

Na eni strani jih izkorišča industrija, na drugi jih pa 
prepušča družba žalostni usodi. 

" V hribih se dela dan . . 
— " K o smo čuli te močne sku-
pine naših slovenskih otrok, 
brez sramu, pač pa s ponosom 
žgoleti slovensko pesem po 
javni ulici, smo se spomnili na 
precej pesimističen opis, kate-
rega je Mr. Frank Kerže v New 
Yorku pred kratkim priobčil v 
"Glasu Naroda" in kjer po-
novno, kot drugi pesimisti, trdi, 
da so našemu narodu Ame-
riki štete ure življenja." 

Tako piše dnevnik "Ameriš-
ka Domovina", v uredniškem 
članku, ki ima naslov gori za-
četih besed. 

mi ljudje, ki so od zunaj. Oni 
jih naročajo, oni plačajo in či-
tajo. Kako se število naših na-
ročnikov od leta do leta krči, o 
tem bi vedel povedati vsak list 
svojo zgodovino. Nimam sta-
tistike na rokah, vendar bo ja-
ko blizu resnice, če pravim, da 
jo danes le slaba polovica na-
ročnikov, če primerjam z leti, 
ko so bili slovenski listi na viš-
ku. * Noben list n e more drža-
ti več svojega števila, vsak pa-
da. Poznam liste, ki imajo da-
nes le dobro desetino tega, kar 
so imeli tedaj, ko smo bili naj-
močnejši. 

Kdor govori o naši mladini, 
Ko sem začel zopet pisati za se mora opirati na gotova fak-

javnost, mi je bilo pred vsem do 
tega, da pomagam do kolikor 
mogoče enotne fronte našega 
naroda v Ameriki. Nikdar ni-
sem bil za to, da se narod dvoji 
in da se zanašajo prepiri med 
naše rojake. Torej naj velja 
tudi ta članek samo kot pojas-
nilo, zakaj sem pesimističen, 
zakaj ne vidim bodočnosti med 
nami in še bolj: med našo mla-
dino. Torej naj veljajo te be-
sede kakor prijateljski razgo-
vor med dvema, ki imata raz-
lična mnenja: med meno, in Mr. 
L. Pircem, ki je dolgoleten u-
rednik "Ameriške Domovine." 

Začnem s slovenskimi listi v 
Ameriki. Danes izhaja, koli-
kor jaz vem, dvanajst sloven-
skih listov v Ameriki. Začnem 
kar od kraja. Tukaj imamo 
"Glas Naroda", ki je dnevnik. 
Nadaljna dva dnevnika sta v 
Clevelandu in sicer: "Ameriška 
Domovina" in "Enakoprav-
nost" . Potem imamo dva pot-
dnevnika: " Amerikanski Slo-
venec" v Chicago in "Prosve-
t o " istotam. Tednike imamo 
štiri in sicer: v Clevelandu 
"Glasilo K S K J , " in " N o v o 
Dobo" , ki je glasilo JSK.T. V 
Chicago je tednik "Proletarec" 
in v Milwaukee je "Jugoslo-
venski Obzor." Pridemo na 
mesečnike: V Clevelandu je 
" Z a r j a , " glasilo S.Ž.Z., v Chi-
cagu "Mladinski list," katere-
ga izdaja iSNPJ. Nadalje ima-
mo mesečnik " A v e Marija," ki 
izhaja tudi v Chicagu. 

Ce pravim, da imamo d va-

ta, brez katerih je nemogoče 
kako duševno življenje med 
nami. 

Pogoj, da narod živi, je gotov 
odstotek inteligentnih ljudi in 
pa gotova vrsta mase, katera 
živi. Vprašam zdaj: koliko 
procentov naše mladine dela in 
se pripravlja na to, da prevza-
me naša dela za nami? Opro-
stite, jaz ne poznam nikogar. 
Kar je naše mladine študiralo, 
je danes tako angleška, kakor 
otroci tistih, ki so tukaj že več 
generacij. Vsi vemo, da anrod 
brez inteligentnega vodstva, je 
narod brez bodočnosti. 

Zda.] pridemo do jezika. Je-
zik, katerega govore — če ga 
namreč sploh govore — ni lep, 
čist slovenski jezik, ampak 
krajevna narečja, kakor so jih 
zanesli stariši iz svojih okrajev. 
In ta narečja so pomešana z 
angleškimi izrazi večkrat tako, 
da ne uganeš, ali človek govori 
s teboj v slovenščini ali v popa-
čeni angleščini. V spomin mi 
pride dogodek, ko je prišel v 
našo hišo dečko slovenskih, 
precej aktivnih stari še v. Pa 
ga vprašam: 

" K a j pa papa dela?" 
"Papa is painting the barn," 

mi odgovori. 
" K a j ne znaš slovenščine? 

Povej mi to IVpo po slovensko." 
Dečko premišlja nekaj časa, 

potem pa pravi: 
"Papa bam peinta." 
Jaz računam, da je mladine 

slovenskih starišev vsekakor 
i nad sto tisoč. C1e bi hoteli, da najst slovenskih listov v Ame- L m ] a d i n a ž i v i n a m ] n o 

nki, *ie bo to odgovarjalo bi morala biti vsaj Četrtina 
takih, kot smo mi, naseljeniki. 
In med temi bi moralo biti vsaj 
nekaj stotin ljudi, ki bi bili 

ROJAK WHITE UMRL 

V Brooklynu je včeraj zjut-
raj umri rojak Anton White, 
star šele osemintrideset let. Za-
dela ga je kap na možgane. 
Truplo leži v hiši 5838 Foxall 
Street, Brooklyn, N. Y. Pokoj-
nik je bil doma iz Domžal. Po-
greb bo v soboto dopoldne. 
Sorodnikom izrekamo iskreno 

NOV RADIO 
PROGRAM 

V Chicago, HI., je organizi-
ran nov jugoslovanski radio 
program, ki bo oddajan ob ne-
deljah od ene do dveh popoldne 
s postaje W W A M . Pri tem 
programu bo »odelovala Olga 
Stefanovič, operna pevka, dalje 
Popovičev tamburaaki orkers-
ter, itd, - . s • A i 

polni resnici. Med listi najdem 
namreč samo enega, to je "Glas 
Naroda.", ki piše samo v slo-
venščini, vsi drusri pa so dvo-
jezični, to je: prinašajo redno 
anarleške strani. Za " A v e Ma-
r i j o " ne vem, ker nimam nobe-
nega izvoda T>ri roki. 

To je tiha, in vendar jako 
zgovorna zgodovina na polju 
našega napredka. Če so na-
mreč hoteli listi, da vsaj neko-
liko zainteresirajo našo mladi-
no, so morali začeti pisati v je-
ziku, katerega govori in razume 
ta mladina, to je : angleščina. 

Preidem na drugo polje, da 
utemeljim, zakaj sem pesimist. 
Vsak list mora imeti svoje u-
rednike. In kolikor jaz vem, 
so vsi uredniki naseljeniki to-
rej: ljudje od odzunaj. Če da-
nes ali jutri katerega izmed 
njih zmanjka, moramo poseči 
po pičli rezervi: po zmožnih 
ljudeh, ki so tudi od tam. Iz-
med tisočere naše, tukaj rojene 
mladine ne poznam nikogar, ki 
bi bil zmožen urejevati enega 
izmed naših listov. 

Življenje našim listom dajejo 
številni dopisniki, katerih ima 
vsak naš list dovolj. Četudi ne 
poznam vseh dopisnikov oseb-
no, poznam pa vsaj imena. In 
pri tem pridemo zopet do ljudi, 
ki so, vsi od tam, torej naselje-
niki. Če odvzamete vsakemu 
listu nekaj stalnih dopisnikov, 
kdo jih bo pa nadomestoval? 
Tukaj rojena mladina? Če se 
do danes ni oglasila, jako dvo-
mim, če se bo v bodoče. 

Zdaj pridemo pa do naročni-
kov. (Kdo čita nase liste? Sa-

zmožni vodstva, ki bi poznali 
in čutili zakaj so Slovenci. In 
teh nimamo, pa če jih še s tako 
lučjo iščemo med nami. Ne sa-
mo, da nimamo stotin, tudi de-

set jih ni. Grem še delj in pra-
vim, da ni sploh nobenega. Vsaj 
jaiz ga ne poznam. Pa tudi, če 
že koga najdete, ne bomo s tem 
rešili naše stvari. 

Da prepevajo skupine sloven-
ske l>osmi, je to sicer lepo, am-
pak ne pomenja prav ničesar. 
Meni se zdi, kakor gramofon-
ske plošče. Glas prihaja: " V 
hribih se dela dan . . . " za gla-
som pa ni nikogar. 

Dokler so otroci majhni, je 
čisto naravno, da govore jezik 
svojih starišev iz enega razlo-
ga, ker stariši ne znajo druge-
ga. Ko pa nekoliko doraste-
jo, pridejo v šole. In šole so v 
Ameriki vse angleške. Tudi 
naše farne šole morajo ves. 
predpisani materijal učiti v 
angleščini. Za slovenščino ne 
ostane dosti drugega časa, ka-
kor pri petju, verouku in mo-
goče še kod drugje. Čimbolj 
raste ta mladina, toliko bolj 
pozablja svoj jezik. To je čis-
to umljivo, kajne, ker človek 
rabi v vseh stikih z zunanjim 
svetom angleščino. 

In če pridem zdaj do dušev-
ne produkcije naše mladine, ki 
piše v angleški del naših listov, 
moram reči kar naravnost, da 
je pod vsako kritiko. Kaj bere-
mo? Basket ball — foot ball — i 
base ball — in zraven k večjem j 
še kake "part ies" , ki spomi-
njajo na starokrajski pustni 
torek. Torej sport, sam šport, 
tisto polje, ki ne samo, da ne 
daje nobene vzgoje, ampak še 
bolj poneumnuje ljudi, Več-
krat sem se začuden vprašal: 
kaj ni res nobenega drugega 
problema med nami, kakor 
šport, s svojimi praznimi zma-
gami ? 

Ameriška bolezen " f u n and 
good t ime" je močno vplivala 
na ves razvoj naše mladine. ('e 
opazuješ ameriško mladino, ki 
kupuje liste, boš opazil vselej, 
da preskočijo vse drugo in gre-
do naravnost nad strani, koder 
je " f u n " in " spor t . " Promi-
nentia športniki so ljudski bo-
govi. Te pozna vsa k. 

Če sem zdaj radi tega pesi-
mist, ker povem stvari, ka-
koršne so, naj kar ostanem. Kdo 
bi rajši videl, kakor jaz sam, 
da l>i se motil v tem. Je pa to 
veliko bolj zdrava podlaga, ka-
kor pa tolažiti se z mladino, ka-
tere nimamo. Zakaj, če vemo, 
da ni drugih za nami, bomo po-
izkušali zbrati vse, kar je naše-
ga in držati tako dolgo, dokler 
bo mogoče. Kaj bi posnemali 
tiste starokrajske patrijote, ki 
so se zbirali pri "časi vinca 
rujnega . . . " in svojo nedelav-
nost. utemeljevali v vzdihi: naš 
up ie naiša mladina. 

Človek, ki zida bodočnost, 
mora pregledati temelje in pre-
študirati materijal. To so sred-
stva, brez katerih je vsaka 
zgradba nemogoča. In kar je 
naša mladina pokazala do da-

UDELEŽITE SE 
V E L I K E 

S O B O T N E 

Z A B A V E 
(29. Feb.) 

BOHEMIAN BEER 
GARDEN 

1921 BLI E ISLAND AVENUE 
Chicago, 111. 

"Najživatinejši prostor na Zapadni 
strani." 

Zanimiva Predstava 
v kateri nastopita 

JUNE lan«; <;ix«;kr l e w i s 
(lievka) (plesalka s tančico) 
I G R A : " B Y E IN NJECUV 

OKKESTKIt" 
NAGRADE 

Andrew Spolar O t to Spolar 
lastnik upravitelj 

Peter Zgaga 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
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nes med nami, je tako, kakor 
Potemkinove vasi. Potemkin, 
veste, je bil ruski general, ki je 
hotel pokazati svojemu carju, 
kako je dežela napredovala poti 
njegovim vodstvom. Peljala 
sta se z carjem v Kavkaz. In 
ob potu je dal postaviti razne 
planke, ki so od daleč izgledale 
kakor vasi in svoje vojake je 
preoblekel, da so bili videti ka-
kor kmetje. 

Jaz ne mislim s tem nikomur 
nič očitati, nikogar soditi, z ni-
komur se prerekati. Če ima 
kdo drugačne dokaze o mla<li-
ni, bi rad videl, da jih predlo-
ži. Ampak , ne sentimentalno-
sti, ker ta vselej zavaja. Kaj 
suhih, konkretnih dejstev bi 
rad. Potem bomo pa pregle-
dali, kaj nam obeta bodočnost. 

Mojo prepričanje jo do zdaj 
še zini raj eno; ves naš materi-
jal, s katerim moremo računa-
ti, so naši rojaki, živi, aktivni 
rojaki, ki so prišli sem. Kar je 
našega, je v dušah teh Ijndi in 
nikjer drugje ne. f'e mi na-
pravimo dobro celoto, bomo s 
tem ne samo podaljšali naše 
narodno življenje, aimpak tudi 
samim sebi pomagali do bolj-
šega življenja. Ni kdo ne vidi 
rad, kako so krčijo našo vrste, 
kako padajo posamezniki, ne da 
bi bilo nadomestila zanje. Med 
umirajočimi je težko življenje. 

Enaka usoda, kakor nas sa-
me, je zadela prod nami druge 
narode. Kako so se izgubljali, 
nam priča na primer nekdanji 
Oesterreieh i seli er G osa ngsve-
roin v Xow Yorku. Pri tem 
društvu so delovali tudi neka-
teri naši ljudje. Da so otroci 
potomcev sploh mogli peti nem-
ške pesmi, jim je bilo treba 
prepisati vse z angleškim pra-
vopisom. Torej niso niti ve-
deli, kaj pojejo, ampak peli pa 
so. 

Da bi n a š i otroci poznali ka-
ko Gregorčiče, Prešerne, Can-
karje in drugo duševne delavce, 
tega ne verjame Mr. Pire sam 
in nikdo drugi ne. Sploh so 
kulturni delavci poznani le in-
teligentnejšim osebam in če 
starokrajska vas ne ve dosti za-
nje, koliko manj moremo pri-
čakovati v Ameriki od naše 
mladine. Da pa poznajo bolj 
Marxa. Lenina, Stalina, Hit-
lerja ali Mussolinija. jo narav-
no, zakaj ti so slednji dan ime-
novani v listili v eni ali drugi 
zvezi. Da bi bil kdaj kak ang-
leški list omenjal naše, tega se 
ne spominjam. 

Jaz sem za to, da se resnica 
gleda, kakoršnaje. Bomo več 
dosegli na ta način. Če povemo 
našim ljudem, da smo mi edini, 
ki vse to držimo, bo slednji ču-
til nekaj dolžno?*ti v sebi. Ga ne 
bo težko pridobiti, da postane 
iz mrtvega živ član naše na-
rodne družine. 

To naj bo naš cilj, naše delo 
in naš namen. 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po-
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovia. 

DA, TUDI TAKSNI LJUDJE 
SO NA SVETU 

" B o g ljudi pari, Kranjčan 
pa buse", — pravi ribniški 
pregovor, ki mil še danes ne 
vem pravega pomena. Zdi se 
mi pa, da je hotel ljudski mo-
drijan s. tem povedati, da so 
na svetu vsakovrstni ljudje. 

Na zavitih in ravnih cestah 
življenja sem srečal in jih še 
siečujem, ki jih ne morem ni-
komur prispodobiti, in ga men-
da nimajo vrstnika pod vsem 
božjim solncem. Nikogar no-
čem opravljati, nikomur niče-
sar očitati, povem le, kako j»* 
bilo nekega popoldne oziroma 
večera pred petnajstimi leti. 

V podzemski luknji v Up-
townu je imel svoje skladišče 
mlad kramai\ ki je bil kramar 
v pravem pomenu besede. — 
Svoječasno ga je poznala vsa 
ameriška Slovenija od Vzhoda 
do Zapaida. Doma je bil men-
da iz Ljubljane, toda po nje-
govem značaju bi sodil, da mu 
je bil Armenec oče, mati pa 
Grkinja. Po vzhodnih deželah 
namreč pravijo: Grk je za de-
vet Židov, Armenec pa za de-
vet Grkov. 

Kramar jo prodajal vsako-
\ rsfcne stvari. Če bi ga vprašal 
za ptičje mleko, stavim^ da bi 
ti ga prodal par kapljic v lepi 
majhni stekleničiči za dva ali 
tii dolarje. 

Nekega dne me preseneti:— 
Ti, gobe sem dobil iz starega 
kraja. Prave domače gobe. Po-
sušene. Menda so jurčki ali 
medvedovke. Ali jih hočeš po-
knsiti? 

Od vedel me je v svojo skla-
dišče in odprl plehnato škatljo. 

— Po čem so — ga vpra-
šam, pa pravi, da še ni dobil 
računa. Mogoče bol o po dva 
ali tri dolarje funt. 

Dal mi jih je dobro prgišče, 
jaz mu pa pravim^ naj prid« 
k meni večerjat, bomo že vsaj 
pokusili, če so za kaj ali za nič. 

Točno ob šestih j«* vstopil. 
Imeli smo pra vo slovensko jed : 
jnho z rezanci, govedino, so-
lato in tenstam krompir. V ma-
li šalici pa tisto perišče gob v 
omaki. 

Dva krožnika .juhe je po-
spravil kramar, mesa si je na-
ložil in krompirja ter zvrnil na 
krompir gobe^ »la jih je v ša 
liei komaj žlica zame ostala. 

— Dobre so, salament so do-
bre, — je mlaskal z jezikom. 
Ti rdi jaz som pokusil ostanek 
in sem mu moral pritrditi: -=— 
Ja, dobre so. — Na tihem bi 
pa rad dostavil: — Škoda, du 
jih je premalo. 

Ker je gob zmanjkalo, je moj 
gost pojedel ves krompir in 
vso solato ter naposled rekel, 
da ima po večerji raje belo no-
go črno kavo. Ustreženo mu je 
bilo z dvema šalicama, povrhu 
je pa še nekaj sadja pospravil. 
Mi smo skoro lačni vstali od 
mize. Se enkrat je pohvalil go-
be in rekel, da bodo najbrž po 
dva dolarja funt ter mencal in 
mencal med vrati. Ni in ni se 
mogel posloviti. Z veliko teža-
vo je naposled spravil iz sebe 
terjatev: — Pa so bile res do-
bre gobe. Ja. seveda, taka 
stvar je draga. Delikatesa, ta-
ko rekoč. Dvajset centov so 
menda vredne tiste, ki sem ti 
jih dal za pokušnjo. 

Ker človek mora biti z go-
stom uljuden sem pritrdil: — 
Seveda so bile vredne. Se več 
nego dvajset centov. 

— Olrajt, — je popadel be-
sedo, — pa mi daj k v oder za-
nje. 

Nisem verjel svojim ušesom. 
Mislil -sem. da se šali, pa se ni. 
Dal sem mu kvoder — in cu 
Viež božji — on ga je spravil. 

Pa kaj čudež božji! Pri njem 
je foilo to nekaj naravnega. Da-
nes ima nekje v New Yorku ve-
liko apartment hišo. Pred leti 
je jo kupil za dvainšestdeset 
tisoč dolarjev. 
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Dopisu BREMEN" V VIHARJU 

Barberton, O. 
Večkrat sem že čital o po-

šiljanju denarja v staro domo-
vino in o pošiljanju stare in 
nove obleke svojcem in prija-
teljem. Prav malokdaj se pa 
sliši, da bi eden ali drugi kaj 
prejel iz stare domovine v Ame-
riko. Upam, da me tam ne bo-
do zaprli, ako še kdaj obiščem 
domovino, ker bom na tem me-
stu nekoliko pokritiziral. 

V stari domovini ne bodo 
nikoli rekli, da jim je dovolj 
pošiljanja iz Amerike, pa če 
začnemo od tukaj pošiljati cele 
koše denarja. Pa skušajmo v 
sedanjem času dobiti od tam sa-
mo en dolar. To nam skoro ni 
mogoče, ker takšen je odlok se-
danje vlade. Poznam več oseb. 
ki imajo tam manjše vsote de-
narja in marsikdo tudi kakšno 
malenkost, ki bi jo rad prodal, 
toda prodati jo noče, ker de-
narja dobiti ne more. 

Zadnje dni mi je pov<Mal pri-
seljenec, ki je sem dospel iz 
Vojvod i njo in torej ni iz Slove-
nije. Njegova žena jo imela v 
starem kraju nekaj obleke in 
|K»rila. Vse to jo hotela neka 
soseda tam kupiti, toda ta žen-
ska tukaj ni mogla prejeti de-
narja, dasi jo bila to malenkost. 
Tem ljudem je končno prišla 
dobra misel v glavo. Tam v 
Vojvodinji imajo dosti gosjega 
perja, ki so rabi za blazine in 
odeje. Torej so se domenili, da 
bodo od tain poslali nekaj kil 
gosjega perja, namesto denarja. 
Ali mislite, da je bilo to tako 
enostavno? Kaj pa še! Tista 
ženska v Jugoslaviji jo morala 
vložiti prošnjo na ministrstvo 
in šele, ko je dovoljenje dospelo 
|h> več dnevih, je bilo perje po-
slano. Tukajšn ji priseljenec ni 
imel nikake sitnosti pri preje-
mu, plačal jo nekaj malega ca-
rine, oba zakonca imata pa ilo-
bro odejo, ki jima je baš sedaj 
prav prišla v tem hudem mrazu. 

Ni čudno, ako ni v Jugoslavi-
ji vse tako kot bi bilo treba, 
ker imajo ministri še tako zade-
vo v rokah, kot jo pošiljatcv 
par kil gosjega perja. 

ČMnlaj pa vzemimo zadevo o 
pošiljanju starih cunj od tukaj 
v Jugoslavijo. Tam se trgovci 
na vso kriplje upirajo in hočejo 

to preprečiti, češ, da to škodi 
domači trgovini. Ali premisliti 
je treba, ako oseba ne more ku-
piti tam novega blaga, ga ne 
bo kupila, pa če dobi pošiljatev 
iz Amerike ali ne. Torej s po-
slano staro obleko bi bilo po-
magano siromašni osebi, in to 
nikakor na more biti, sam Bog 
vedi, kako velika škoda za dr-
žavo. Če slučajno kakšna ose-
ba prejme zavoj starih cunj od 
svojca iz Amerike, ima pa zo-
pet toliko sitnosti, da ni vsa 
pošiljatev vredna toliko truda. 
Torej v tem oziru bi morali bi-
ti v stari domovini nekoliko 
bolj popustljivi in obzirni. Iz-
seljenci imamo še vedno ljube-
zen do svoje stare domovine in 
do svoje rojstne grude, toda do-
movina nam čestokrat za po-
vračilo ponudi kaj grenkega. 

• 

Knjiga "Naši kraj i , " ki vse 
buje številne slike, predstavlja-
joče lepote naše domovine in 
življenje preprostega ljudstva, 
je tako zanimiva, da bi jo člo-
vek vsak dan vzel v roke in jo 
pregledal. 

Čudno se mi zdi. da ni še ni-
hče omenil o tej knjigi, ki jo je 
knjigarna "Glas Naroda" že 
tako veliko število iztisov raz-
poslala rojakom po širni Ame-
riki. Dve pošiljatvi sta v par 
dneh pošli in tako bo tudi tretja 
kakor hitro dospe iz domovine. 
Danes dolar že nekaj šteje, to-
da ta vsota je prava malenkost 
za knjigo. Va<*ka slika stane 
nekaj več kot en cent, toda za-
me je vsaka slika vredna pot 
centov. Knjiga mi bo v tra-
jen spomin. Kadar jo bom pri-
jel v roke, mi bo obudila ne-
šteto spominov. Ta knjiga je 
torej pokazala in ponovno po-
trdila rokico , da izseljenci ni-
smo še pozabili na svojo rodno 
grudo, sicer ne bi rojaki tako 
naglo posegli po nji. Iz Ameri-
ke so pa našim -svojcem najbolj 
všeč tiste slike, ki so na ame-
riškem dolarju. To je bilo že 
od nekdaj in bo tudi za naprej. * 

Ker je priseljevanje skoro 
popolnoma ustavljeno in le še 
malokdo dospe v Ameriko, je 
toliko več rojakov napravilo 
obiske v domovini. Ako se bo-

ročnika mi res ni mogoče do-
biti, ker sem v tukajšnji okoli-
ci edini Slovenec. 

Pozdrav! K. Hlebanja. 

Slika je bila po-nota s kapi ta novega mostu na velikem nemškem parniku "Bremen" , k i j e za-

šel na oeoauu v silen vihar ter dospel v newyorško pristanišče s 30-urno zamudo. 

Kdo si ne želi 
domov? 

VSAKDO lahko sedaj z malimi stroški po-
tuje v domovino in se neovirano vrne nazaj. 

Moderni parniki Vam nudijo vso po-
strežbo, in kdor je od veščega zastopnika 

pravilno poučen, mu je potova-
nje zabava. 

Pri nas lahko kupite vozne 
liste za vse parnike. 

Vsa pojasnila za dobavo 
potnih listov, affidavitov; če 
želite dobiti sorodnika iz stare-
ga kraja, kakor tudi vse druge 
informacije, damo vsakomur 
brezplačno. 

pjšite nam! 

SLOVENIC 
PUBLISHING Co. 

Travel Bureau 
116 West 18th Street-

New York, N. Y. 

Mi zastopamo vse paro-
brodne družbe. 

do časi izboljšali in ako bodo 
ostale delavske razmere v Ame-
riki dobre, bo obiskov še več. 
Sleherni se še rad povrne od 
koder je prišel, ako ne za stal-
no, pa samo na obisk in oddih. 
Takih obiskov v staro domovi-
no so'tam tudi veseli, seveda, 
to so razume, ker Amorikanei 
prinesejo denar. Od tega de-
narja imajo pa svojci in ožji ter 
daljni sorodniki tudi nekoliko 
užitka. 

Skoro vsak, ki se poda na 
obisk v domovino, to tudi rad 
nekoliko opiše v enem ali dru-
gem listu. To sem svoječasno 
tudi jaz storil. Ker sem se pa 
sedaj spomnil nekega slučaja, 
ki sem ga pozabil omeniti, ga 
tukaj navajam: 

Ko sem se pripeljal z Ra-
keka na avtobusu v T»ško doli-
no, sem v nekem kraju v gostil-
ni vprašal za voznika, ki bi me 
pripeljal v mojo rodno vas. 
Gostilničarja som vprašal, če 
bi se dalo dobiti konjsko vpre-
go. Seveda, povedal mu nisem, 
da sem prišel iz Amerike. Gos-
tilničar pripelje nekega doma-
čina. ki je imel koleselj in 
konja. Dogovorila sva se za sto 
dinarjev, kar je bila zanj že 
čedna vsotica za tako hiter za-
služek. Nemudoma je odšel do-
mov in se v kratkem vrnil s 
konjem in kolesi jem. Istočasno 
sem pa jaz gostilničarju že 
razodel, kdo da sem. Oj, kako 
je bil presenečen in mi je stis-
kal roko kot svojemu znancu 
iz prejšnjih let. Takoj je bil 
moj največji prijatelj. Toda 
glej ga spaka, na svoja ušesa 
sem kmalu ujel, kako je o-
zmejal mojega voznika, ki mi 
je -tako " m a l o " zaračunal. " I 
kdo vraga je pa vedel, da jo 
Amerikanec,' ' je odgovoril voz-
nik. misleč, da ju ne čujem. 

Potem se mi jo previdno pri-
bližal in začel na spreten način 
pripovedovati, da je premalo 
računal za vožnjo. Jaz sem 
mu pa lepo odgovoril, da sem 
mu že preveč obljubil, da naj 
konja n koleselj kar lopo do-
mov odpelje, jaz da bom šel pa 
peš. Ko sem pograbil svoj kov-
Čeg in se pripravil, da se po-
dam na pot, je začel einoati in 
se hitro premislil. Takoj je bil 
pri volji za prvotno ceno. 

Kaj v kratkem času se je 
konj ustavil na dvorišču hiše 
mojih starišev. Bilo je že poz-
no ponoči, ko sem se nenadno 
pojavil na domačem pragu. 
Voznik pa ni hotel izpred hiše, 
čeprav sem mu plačal za vož-
njo. Treba je bilo dati še za 
pijačo, in res je bilo kmalu vi-
na na mizi kot vode. Voznik 
je pil kot bi izlival v bariglo. 
končno se je pa vendar odzibal 
proti vratom, nato ven in se 
prijel za koleselj. S težavo je 
zlezel sedež in koj padel doli 
na drugi strani. Gotovo bi bil 
storil to že enkrat, da mu ni-
sva z očetom pomagala, da se 
je pravilno vsedel. Z eno roko 
je prijel za vajeti, z drugo se 
je pa trdno «lrzal, da ni ponov-
no štrbunknil na tla. 

Še danes mi ni znano, kako 
je -dospel domov. Priliko jo 

dobro izkoristil, ko se je napil 
na Ameri kancev račun, toda od 
tega je imel prekleto slabo ko-
rist. 

* 

Nimam baš posebnega vese-
lja pohajati v gledališča in tam 
presedeti dolge ure, toda ako je 
slučajno kaj " e x t r a " , grem po-
gledat. Zadnje dni sta bili 
igrani dve drami: " L e s Mise-
r a b l e " in 'Tale of Two Cities'. 
Drami sta posneti iz časov 
francoskih revolucij in zato je 
zelo primerno, da se nekaj ta-
kega kaže v sedanjem času. 
Ljudje vidijo v gledališču, ka-
ko slike predstavljajo zgodovi-
no krvavo preteklih dni, kako 
so se zatirani dvignili in se zo-
porstavili svojim zatiralcem. V 
veliki zmešnjavi naposled tudi 
oni izgubijo svoj čut usmilje-
nja ter postanejo istotako kru-
ti kot njih zatiralci. To se zaro-
di pa samo zaradi tega, ker vla-
da ljudstva ni taka, kakor bi 
bila. Dobro jo torej, da narod 
nekoliko globlje prodre v zgo-
dovino in se iz toga nauči, 
kakšne ljudi si bo postavil za 
svoje zastopnike v vladi. To so 
pravi v tistih državah, kjer 
ima narod še toliko pravico, Via 
lahko z glasovnico odloča. 

* 

Voditelji delavskega gibanja 
ukrepajo na vse načine, kako bi 
s svojimi predlogi prodrli v vla-
dajočih krogih, da bi prišlo do 
ravnovesja. Delavci naj bi 
imeli nekoliko več vpliva in 
več plačo od svojega dela. Toda 
kakor izgleda, se to sirom A-
merike tako čudno meša, da do 
pravega ravnovesja tako kma-
lu še ne bo prišlo. Delavci so 
poganjajo za višje plače, kapi-
talisti hočejo pa istočasno pla-
če znižati, kar pa nikakor no 
gre skupaj. Če bi kapitalisti 
rekli, da plač no bodo zvišali in 
jih tudi ne znižali, bi bilo to 
nekoliko boljše znamenje, ker 
pa tega ni, bo treba še in še de-
lavskih bojev, prodno bodo de-
lavci dospeli do svoje pravice 
in do življenja, ki bi ga v res-
nici morali imeti. 

• 
Ko smo delavci pod Roose-

veltovo administracijo toliko 
napredovali, da so se začeli de-
lavci v različnih strokah orga-
nizirati in ko so nekatere unije 
postale dovolj trdne, so kapita-
listi takoj napeli svoje moči. da 
se nove unije in nove podruž-
nice Ameriške Delavske Fede-
racije razbijojo prej kot je mo-
goče. To vse nam je dobro 
znano iz časopisov, ki nam pri-
našajo novice iz oc^aljnih kra-
jev. » 

K o to pišem (19. febr.) naj 
omenim le primer iz tovarne, v 
kateri sem jaz zaposlen, kako 
so vprašali delavci za večjo pla-
čo in kakšen je bil odgovor. V 
nekem oddelku je ravnatelj 
takoj pristal na to, da ustrože 
delavcem, da bodo nekoliko 
zaslužili, toda niti enega cen-
ta jim ni hotel dati več na uro, 
pač pa jim je rekel, da lahko 
napravijo en dan več dela v 
dveh tednih. Razume se, da so 
delavci to ponudbo zavrgli, a 

na žalost so se že dobili tudi 
nevedneži, ki hočejo to spreje-
ti. Takoj torej se zaneti 
" t roub le " v organizaciji. 

Jaz v tem oziru le to rečem, 
da nas mislijo počasi potisniti 
nazaj, da bomo zopet delali po 
56 ur na teden, plače nam bodo 
pa še pozneje skriVJi, da bomo 
ravno toliko zaslužili na 56 urni 
teden, kakor sedaj na 40 urni 
teden. Torej ni čuda, ko de-
lavec izgubi potrpežljivost, ko 
ga spravijajjo zopet v dolgo-
urno delo, ki je prava sužnost. 
Nezaposlene delavske vrste ča-
kajo na delo, v tovarni pa de-
lavcem ponujajo večurnt. delo. 

• 
Ze zadnjič sem poročal, da 

ako so ne misli unije napredno 
voditi, je bolje da se je nikoli 
no ustanovi. V slučaju pro-
pada so a-odi tel ji potisnjeni v 
oklepe kapitalistov in ti jih že 
znajo dovolj pretisniti, da po-
mnijo za vse življenje. Dalje 
sem tudi omenil, kaj se je zgo-
dilo v tovarni, kjer so delav-
ci propadli z unijo. Dandanes 
so pravi sužnji svojih predde-
lavcev. Dalje obstaja špijo-
naža mod delavci, drug druge-
mu kaj zaupa, naposled pa vsi 
pogovori pridejo na ušesa glav-
nim osebam, ki napravijo po-
tom kratek proces. Znano mi 
je nekaj slučajev, ki so se v 
svojih besedah baš tiste osebe 
zapeljale, ki so imele vodilna 
mesta v organizaciji. To se ne 
l»i smelo dogajati, kajti to ško-
di posameznim delavcem in or-
ganizaciji. 

Frank Trolia. 

Chicago, III. 
Znani Bohemian Beer Gar-

den se bo zapet postavil ter 
priredil zabavo, kakoršme člo-
vek ni vsak dan deležen. Upra-
va si je izajamčila sodelovanje 
dveh slovitih j)evk, Miss June 
Lang in Miss Ginger Lewis, 
k> bosta nastopili v več točkah. 
Miss Ginger Lewis pa ni samo 
jnjvfca, pač pa tudi izborna ple-
salka. Prvi del sobotne pred-
stave se začne ob devetih zve-
čer. Za godbo bo skrbel eden 
najboljših orkestrov na Zapa-
dni strani " B y e and His Ori-
ginal Nite Hawks" . Vsako so-
boto so za udeležence posebne 
nagrade. Vsaka udeleženka bo 
dobila brezplačen suvenir. Ce-
ne za jed, vina in žganja so 
zmerne. Pridite zgodaj, pa bo-
ste gotovo dolgo ostali. To so-
boto se bodo delile denarne na 
grade najbolj talentiranim a-
materjcm. 

Poročevalec. 

Naši v Ameriki 
SOIAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROCE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

M/n/isintf. Mich. 
Cenjeni urednik: 

Pošljem Vam dva dolarja za 
Glas Naroda, ker ta list nam 
je največja zabava v tej mrzli 
zimi. Letos je tako mrzla, da 
te bojimo glave ven pokazati. 

Ka j pa ubogi trpin, ki mora 
v takem mrazu delati ? 

Dobri časi so za tiste, ki ima-
jo pri peči in v fabrikah delo, 
ne pa za tiste, ki zmrzujejo od 
jutra do večera, da zaslužijo 
za vsakdanji .kruh in za druge 
potrebščine. 

Letos je pravi " p o o r time". 
Ljudje zmrzujejo, eni pri delu, 
eni pa po hišah, ker nimajo 
zadosti kuriva. Po mestu nam 
zamrzuje voda in je sioraj pol 
mesta brez vode. 

Tukaj nas je par Sloveneov, 
pa se bolj pomalem vidimo. 
Zaradi mraza se najrajši tišči-
mo pri peči. 

Louis Vesel ise zdravi v Mun-
singu. Mu je veja padla na ra-
mo pri delu. 

Matt Pintar je zgubil oko pri 
delu. On se zdravi v Mar-
quette, Mich. 

Zdaj pa pozdravljeni vsi 
Slovenci in Slovenke. — Po-
zdravljena Frances Kochevar, 
podomače Samlova. — In po-
sebno lep pozdrav Petru Zga-

Hmjcs, S. D. 

Izza 15. januarja smo tukaj 
prav dobro zaposleni. K o 
vstanemo, moramo sneg od-
metavati, od moremo do hle-
va, kjer nakrmimo živino. — 
Mraz je tak, da toplomer sko-
ro vedmo kaže od 10 do 30 sto-
pinj pod ničlo. Pomladi se vsi 
veselimo. Upam, <la bo letos 
od tega snega dosti inočave, 
kajti zadnja tri leta smo trpe-
li veliko sušo. Nekateri mora-
jo še sedaj sneg tajati, če ho-
čejo živino napojiti- * 

Meseca decembra sem eital 
dopis, v katerem opisuje neka 
rojakinja, kako se je vozila v 
Florido k svoji hčeri. Meseca 
novembra sem se tudi jaz od-
peljal preko Black Hills v Wy-
oming, nato pa proti Demver 
in Pueblo, Colo. Bil sem tudi v 
New Mexico in v državi Texas. 
Nikdar še nisem videl takih 
gora in toliko praznega sveta 
kakor to pot. V TValsenburg, 
Colo., sem 'bil dne 20. novem-
bra, pa nisem videl nobenega 
Slovenca. Škoda, da ni bilo 
tam našega starega korenjaka 
Matije Pogorel ca, ki ga prav 
dobro poznam, kajti pred dve-
wi leti sva bila skupaj na Chis-
l'olm, Minn. Vsega skupaj sem 
prepotoval tri tisoč miljf ve-
činoma z busom. 

Prosim, pošljite mi knjigo 
"Naši najlepši kraji". Knjigo 
Vam plačam, kajti novega na-

V Jere, W. Va., je umrla dne 
19. febr. Frančiška Teka ve, ro-
jena Kovačič, stara 56 let. Za-
pustila je moža Jakoba Tekav-
ca, tri sinove in tri hčere. • 

Na Willard, Wis., je Frank 
Lajkovič, star 56 let in premo-
žen slovenski farmar, pred ne-
kaj dnevi ustrelil svojo /eno 
Agato in triletnega sina Evge-
na, ki sta skupaj ležala v pos-
telji. Njegov najstarejši, 24-
letni sin Frank }*> očetu izbil 
revolver iz roke in s tem obva-
roval ostale otroke, katerih je 
doma šest. Lajkovič jo zdaj v 
okrajnem zaporu in policija me-
ni, da jo izvršil umor v hipni 
blaznosti. Lajkovičeva druži-
na je imela devet otrok in dve 
najstarejši hčeri živita v Chica-
gu. Lajkovič ima sto akrov 
sveta in 65 akrov je obdelanih. 
Pred več ko 20 leti se je pri- * 
selil tja iz Montane. 

* 

Z Butte, Mont. poročajo: 
Anton Zugelj leži v bolnišnici 
St. James. Plast kamenja ga 
lie zasula v mdokopu in mu 
prizadjala težke poškodbo. — 
V isti bolnišnici je A viru-t 
Spolar z nogo v mavcu. — Mi-
lan Bigovič so zdravi doma. 
Tina pobit hrbet. — Iz Jardina, 
Mont., je prišla vest, da je talil 
pobilo rojaka Jacka Provea. * 

V Chicago, III., je preminula 
na svr.jem domu rojakinja Ana 
Schiller, katera je daljo časa 
bolehala na srčni hibi. Pokoj-
na, ki je dosegla starost 50 let, 
je bila rojena v vasi Brežicah 
ob Savi ter zapušča tukaj po-
leg soproga Še dve hčeri in eno 
sestro, v starem kraju pa dve 
sestri. 

• 

V East 70th Street b o l n i š -
nici v Clevelandu. jo preminul 

J John Boich. Mnogi so ira po-
znali. ko jo imel pred leti trgo-
vino s sadjem in zelenjavo zra-
ven John Gornikove trirovine. 
Tedaj jo bil še korenjaŠki zdrav 
mož. toda bolezen ga je tako iz-
mučila, da so ga ostale same 
kosti in koža. 

ga! 
Naročnica. 

DVE SMRTI 

V Soundan, Minil., je umrla 
Frances Kocki in sicer kar na 
nagloma. V soboto 15. febr. je 
odšla zdrava k počitku, v ne-
deljo zjutraj so jo pa našli mrt-
vo. Ona je bila vdova in mož 
ji je umrl že pred poldrugim 
letom. Zapušča sina Johna, ki 
je star 24 let a si sam ne more 
prav ničesar pomagati, ker je 
vedno na postelji. 

Predzadnji mesec je umrla 
Barbara Plantan. Tudi ona je 
bila vdova. Imela je raka na 
prsih in je bila tudi na operaci-
ji radi tega, pa operacija ni nič 
pomagala. Zapušča pa devet 
otrok. 

Naročite se na "Glas Naroda'* 
največji slovenski dnevnik v 
Združenih drzaivik. 

M. N. TUHACEVSKI 

sovjetski pomožni komisar za 
obrambo, je obvestil eentral-
ni eksekutivni urad, da bo 
morala izdati vlada za ar-
mado in mornarico ogromne 
vsote denarja, da so zadost-
no pripravi za morebitni na-
pad, ki ji preti od Japonske. 

ALI STE ZAVAROVAN? 
ZA SLIČAJ BOLEZNI, NEŽGODE A U SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
itJMJit jugoslovansko bratsko zavarovalnico, ki plačuje 
NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 

kot 

Ima svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje v 17. državah ameriške Unije. 

I Premoženje nad $L5M,§M.0t. — Za vstanovitev nove-
H dražtva sudostuje S odraslih oseb. 

VprmAaJte ta pojasnila nažega lokalnega tajnika ail pUlte na:— 
GLAVNI URAD J. 8. K. J„ ELY. MINNESOTA 
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Romani... 
ANDREJ TERNOVC, (autor), reliefna karika-

* tura iz minulosti «30 
BE ATI N DNEVNIK, spisala Luiza Pesjakova. — 

164 strani. Cena -SO 
Poleg Pavline Pajkove je Luiza Pesjakova 
takorekoč edina ženska, ki se je koncem prej-
šnjega stoletja udejstvovala v slovenski knji-
ževnosti. Njeni spisi razodevajo čutečo žen-
sko dušo. 

BELE NOČI, MALI JUNAK, spisal F. M. Do-
stojevski. 152 strani. Cena .60 
Kratki* povesti iz življenjepis pisatelja. To so 
p-va književna dela slavnega ruskesa ro-
manopisca. 

BELI MECESEN, roman, spisal Juš Kozak. 116 
strani. Cena 

H«»111:111 je izšel v zalogi Vodnikove družt>e. 
Skrajno napeto dejanje se dogaja v Kamni-
ških planinah. Kdor ljubi lor in olanine, ga 
bo z nai>etostjo fital do koma. 

BRATJE IN SESTRE V GOSPODU 
Spisat Cvetko tiolar. 155 strani. Cena 75 
Niis znani pisatelj je dal knjigi naslov "Sanje 
] m »let n«'ga jutra". Nihče izmed naših pisa-
teljev ne zna tuko opisati življenja sa kme-
tih kakor baš Cvetko Golar. 

ČRNI PANTER, spisal MIlan Pugelj. 219 strani. 
Cena .8« 

Soiiek povesti našega dolenjskega pisatelja, 
ki se je razmeroma mlad poslovil s tega sve-
ta. Če kdo pozna Dolenjce in njihovo dušo, 
jih j»oziia Pugelj. Njegove spise čita vsak 
z največjim ulitkom. 

ČRTICE 12 ŽIVLJENJA NA KMETIH, spisal 
Andrejilkov Jože. 92 strani. Cena .35 
P«*l psevdonimom "Andrejčkov Jože" se je 
skrivat plodovit slovenski pisatelj, ki je znal 
spreMio opisati življenje, ki ga je doživljal 
Ob čita n ju njegovih i»ovesti se vsak nehote 
spoirui na staro domovino 

DALMATINSKE POVESTI, spisal Igo Kač. 94 
strani. Cena .35 
Te so | »o vesti, vzete iz življenja naših Dal-
matinccv: kako so vesele In žaloste. kako ri-
barijo, ljubijo in snubijo. Resničen čar na-
šega Juga veje iz njih. 

DEKLE ELIZA, spisal Edmond de Coneourt. 112 
strnni. Cena 40 
CoiK-ourtova dela so polna fines in zanimi-
vosti. zlasti v risanju značajev, či jih neka-
teri so mojstrsko podani in imu človek med 
branjem vtis. da fiosaroezne osebe- sedijo kraj 
njega in kramljajo ž njim. 

HON K1HOT spisal Miguel Cervantes. 158 str. 
Cena .75 

T o Je klasično delo slavnega španskega pi-
satelja. T o je satira na viteštvo, ki je še ved-
no hotelo ohraniti svoj |n>uom in veličino, |>a 
se ni zavedalo. da že umira. " D o n Klliot** 
spada meti mojstrovine svetovne literature. 

DVE SLIKI, spisal Ksaver Meško. 103 strani. 
Cena .60 

Dve čtrici enega naših najboljših pisateljev 
vsebuje ta knj iga. "Nj iva" ln "Starka" . 
Otie sta mojstersko završcnl. kot jih more 
završiti edinoie nas nežno-euteči Meško. 

FILOZOVSKA ZGODBA, spisal Alojzij Jirasek. 
182 strani. Cena .60 
Kdor ne iMizna dijaškega življenja, naj pre-
čita ta roman. Ob čitanju se mu l»o odprl po-
vsem nov svet, poln netdutenih dogodkov. 

GLAD. Spisal Knut Hansun. 240 strani. Cena .90 
Roman znanega nordijskega pisatelja je svo-
jevrstno velezanimiv in odkriva čisto nove 
strani človeškega življenja. 

GOMPAČI IN KOM CRM A KI 
Spisal Julij Zeyer. 154 strani. Cena 45 
Pestre *like sanjavega življenja tiste sanja« 
ve. bujne dežele, ki smo j o do nedavna po-
znali komaj po imenu. To je iiescm ljubezni 
in zvestobe. 

GOSPODARICA SVETA, (Kari Figdon) £0 

GOZDOVNIK, spisal Kari May. Dm zvezka. 
208 la 136 strani. Cena .75 
Spisi Karla Maya so znani našim starejšim 
či t H tel jem. Marsikdo se spominja njegovih 
romanov "V pad i Ka bo vi senci", 4*V£netovw, 
* Žut" itd. Dejanje "C.ozdovnlka" se vrgl 
na nekoč divjem ameriškem Zaiiadu. 

GRELNIK LENART, spisal Ivan Cankar. 114 st. 
Cena .70 

GUSAR V OBLAKIH, spini Donald Key hoe. — 
120 strani. Cena .. .80 

To je letalski roman, poln dejanja ln najbolj 
neverjetnih doživljajev. Čitatelj doživlja za-
čno s pisateljem oziroma glavnim Junakom 
•koro neverjetne pustolovščine, ki se vrSe v 
v zračnih višavah. 

HAD21 MUKAT, spisal L. N. Tolstoj. Roman. 
79 strani. Cena .40 
To znano delo slavnega ruskega pisatelja je 
prevedel v slovenščino Vladimir Levstik. — 
Sleherni rojak naj bi čital roman tega ve-
likega ruskega misleca. 

Marija 134 HELENA, 
strani. 

V tem romanu prikazuje Kmetova pretreslji-
vo življenje učiteljice na deželî -duSevno o-
samijene žene v obliki, ki človeku seže glo-
boko v duSo in mu ostane nelsbr^o v spo-
minu. 

HUDO BREZNO In droge povesti, 
Erjavec. 79 
Nai taboren pripovednik ln poznavateij na-
rave nudi atatelju lepoto naftlh kratev in 

is Življenja nalib ljudi. 

.40 

.33 

IDIOT. Spisal F. M. Dostojevski. 
ŠTIRI KNJIGE. Cena 3.35 
Krasen foman enega najboljših ruskih pisa-
teljev. Roman vsebuje nad tisoč strani. 

IGRAIJ2C, spisal F. M. Dostojevski. 265 strani. 
Cena .75 

Slavni ruski pisatelj je v tej povesti klasično 
opisal igralsko strast. Igralec izgublja in do-
biva, poskuSa na vse mogoče načine, splet-
ka ri, doživlja in pozablja, toda strast do 
igranja ga nikdar ne mine. 

IZBKANI SPISI dr. Janeza Mencingerja, trda 
vez, 100 strani. Cena — .1.50 
Janes Menciger se po pravici imenuje začet-
nika našega modernega leposlovja. On je 
prvi krenil s poti, ki sta jo hodila Jurčič 1 
in Kersnik ter ubral moderno smer. V bnjigi 
so tri zanimive črtice. 

IZLET GOSPODA BROUČKA V XV. STO-
LETJE, spisal Čeeh Svatopluk. 246 strani. 

Cena 1.20 
V navedenemu delu spremljamo dobrodušne-
ga Pražana gospoda Broučka v dobo stražo e-
ga in slavnega husltskega voditelja Jana Ži-
žke. Ta zgodovinski roman je zanimiv od 
konca do kraja. 

J AG NJE, 110 strani. Cena broš. .40 Vez..... .4$ 
trdo rezano 3̂5 
V knjigi je poleg naslovne šc povest "Star-
ček z gore". Obe sta posebno zanimivi, kaj-
ti spisal ju je znani mladinski pisatelj 
Krištof JŠmid. 

JERNAČ ZMAGOVAČ, spisal H. Sienkiewicz, 
123 strani. Cena .50 
Knjiga vsebuje i>oleg naslovne povesti zna-
nega poljskega pisatelja tudi povest "Med 
plazovi". Obe sta zanimivi in vredni, da jih 
človek čita. 

JU AN MISERU, spisal H. L. Goloma, 168 str. 
Cena .60 

Ta pretresljiva povest je vzeta iz dobe špan-
ske revolucije. Sočutno zasledujemo usodo po-
nedolžnem obsojenega Juana Mlserije. V o-
sebl brezvestnega I,oi»ezinka pa vidimo, kam 
privede elovekc življenje brez višjih vzorov. 

JURČIČEVI ZBRANI SPISI 
<!. z v. Doktor Zober — Tugomer Cena 1.— 

Jurčič ne potrebuje nikakega iKisebnega pri-
Iioročila. Jurčičeve knjige so napripravnej-
Se čtivo za dolge zimske večere. Njegovi origi-
nali, dovtipni Krjavelj, skrivnostna pojava 
desetega brata in cela vrsta drugih njego-
vih nepozabnih obrazov bodo večno živeli 

JUTRI, spisal Andrej Strug, 85 strani. Cena 
trdo vezane .75 

Knjiga je posvečena onim, ki so šli skozi bol 
ln pričakovanje... Posvečena Je njihovemu ti-
hemu Junaštvu. 

KAJ SI JE IZMISLIL DOKTOR OKS, spisal 
Jules Verne. 65 strani. Cena ... .45 
Menda ni bilo pisatelja na svetu, ki bi imel 
tako živo domišljijo kot jo je imel Francos 
Jules Verne. In kar je glavno, skoro vse nje-
gove napovedi so se vresničlle. Pred dolgimi 
desetletji je naiiovedal letalo, submarin, po-
let v stratosfero itd. 

KAZAKI, spisal L. N. Tolstoj. 308 strani. Cena .75 
Kdiuole veliki Tolstoj je znal opisati življe-
nje tega napoldivjega plemena, ki je živelo 
in deloma še vedno živi svojevrstno življe-
nje na ruskih stepah. Napeta povest, polna 
burnih dožlvH ĵev od začetka do konca. 

KAKO SEM SE JAZ LIKAL, spisal Jakob Ale-
sever. TRI knjige po 150, 180 in 114 stranL 
Cena 60 vsak zvezek. Vsi trije. L50 
Pisatelj nam v teh treh knjigah opisuje usodo 
ln življenje kmetskega fanta, ki so ga stari-
šl poslali v šole. kjer se je vzdrževal z last-
nimi sredstvi ter zdaj lažje, zdaj težje, lezel 
od šole do šole ter si slednjič priboril v življe-
nju mesto, po katerem je stremel. Knjige so 
pisane živahno. Ob čltanJu se bo moral člta-
telj večkrat od srca nasmejati. 

KMEČKI PUNT, spisal Ang. Šenea 75 
Zgodovina nagega kmeta je zgodovina nepre-
stanih liojev. Bojev s Turki in graščaki. — 
"Zadnji kmečki pun t" je mojstersko opisal 
slavni hrvatski pisatelj Šenoc. Krasen ro-
man bo sleherni z užitkom prečita«. 

LA BOHEME. Spisal H. Murger. 402 str. Cena..JO 
Knjiga opisuje življenje umetnikov v Pari-
zu okoli polovice devetnajstega stoletja. — 
Knjiga fo svetovno znano deio. 

LISTKI, (Ks. Meško ̂  144 stran£ .11 
LOV NA ŽENO spisal J. O. Curwood. 194 strani. 

Cena M 
Skrajno napet roman iz modernega življe-
nja. Človeka tako prevzame, da ga z velikim 
zanimanjem prečita do konca. 

LUCIFER, spisal Jena de la Hire. 292 stranL — 
Cen L— 

Fantastičen roman v Šestih delih. Bolj fan-
tastičen nego ga naslov razodeva. Čitatelj se 
mora nehote čuditi bujni pisatelj Ivi domiSlji-

MALI LORD. spisala Frances 
nett. 193 strani. Cena 
Globoko zasnovana povest o otroku, Id gane 
odljudnega čudaka. Deček je plod ameriške 
vzgoje, lcl ne pozna ralik med bogatini in 
reveži, pač pa sna razlikovati le med dobrim 
in slabim. 

MALENKOSTI, spisal Ivan Albreht. 120 strani. 

Štiri zanimive črtice našega priznanega pi-
satelja. 

MATERINA ŽRTEV. 240 straaL Cena J60 
Zanimiva povest iz dalmatinskega življenja. 

MED PADARJI IN ZDRAVNIKI 
Spisal Janko Kač. 119 stranL Gena JO 

MILIJONAR BREZ DENAJKJA, 
Upa Oppenhete. 92 
Do skrajnosti napet roman Is modernega 
življenja. Oppenhetm je znani »"i*"*^ ro-
anopisec poznan po 

MIMC ŽIVLJENJA, spisa.' i van Cankar. 230 str. 
Cena JO 

MLADA LETA. (Jan. iu ^rek), 188 str. JO 
MLINARJEV JANEZ. Cena JO 

Dejanje te {»uvesti se vrši ob koncu srednje-
ga veka in sicer v času, ko so bili Teharjanl 
Iiovišani zaradi svojega junaštva v plemiški 
stan. 

MOJE ŽIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str. 
Cena .75 

Ivan Cankar je prvak naših pisateljev Lju-
dje, čijih duševnost opisuje, so pristno slo-
venski in opii njihovih značajev mora sleher-
nega globoko prevzeti. "Moje življenje" je 
najpomembnejše delo Ivana Cankarja v zad-
njih njegovih letih. 

MOŽJE, spisal Emerson flngh. 209 strani. CenalJO 
Zanimivo delo, ki bo ugajalo vsakemu člta-
telju. Prevod prav nič ne zaostaja za origi-
nalom. 

NADEŽNA NIKOLAJAVNA 
Spisal V. M. Garšin. 112 strani. Cena J5 
Junaki tega romana blodijo in tavajo skozi 
temo življenja. Vzjienjajo se kvišku, a sredi 
pota omagajo. 

NA KRVAVIH POLJANAH, Matitii, s slikami 
Cena 1J0 

NAŠA VAS, spisal Anton Novatan. 224 stranL — 
Cena L̂ — 

V zvezku je devet črtic povečini iz naše lepe 
Štajerske. Pisatelj Novačan je nedosgljlv 
mojster v opisovanju značajev. 

NAŠA LETA. spisal Milan Pugelj. 125 stranL — 
Cena vez. 70 Broš JO 
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glja. ki je poznal dušo dolenjskega kmeta 
kot le malokdo. 

NAŠI LJUDJE, spisal Alois Remec, 94 strani 
Cena .41 

Zanimiva povest iz časov, ko so bili Francozi 
na Vipavskem. 

NOVA EROTIKA, spisal Ivan ROZMAN. Trdo ve-
zana. 115 strani. Cena .70 
Knjiga vsebuje "misli, ki so se rodile v člo-
veku v prvih letih svetovne vojne *-

Spisi... 
PESMI V PROZI, spisa. Cbas. Baudelaire. 112 

strani. Cena JO 
Verna slika pestrega velikomestnega živ-

ljenja in siKiminov nanj. 

PINGVINSKI OTOK, spisal Anatole France. 282 
strani. Cena JO 
To je satira na francoske pretekle in seda-
nje razmere. V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najbolj drzen in brezobziren v 
svoji zabavljici. 

PLAT Z\ ONA. spisal Leenid Andrejev, 131 str. 
Cena .40 

Poleg naslovne iKivestl slavnega ruskega pi-
satelja vsebuje knjiga še dve, nK^eč "Mi-
sel v megli" in "Brezdno". 

PISANE ZGODBE Spisal Janko Kač. 113 str. . . .60 
-Med Padarji in Zdravniki" ter "Pisane 
Zgodbe" je spisal naš poljudni pisatelj Kač, 
ki se je posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom "Grunt". Prva knjiga vsebu-
je 24, druga pa 18 kratkih in zanimivih po-
vesti. 

POSLEDNJI DNEVI POMPEJA C2 sv.) 1.25 

POPOTNIKI, spisal Milan Pugelj. 95 stranL 
Cena 

V tej knjigi je zbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deaet črtic iz naše«* domačega živ-
ljenja. 

.60 

JO 

POVESTI IN SLIKE, spisal Ksaver 
79 stranL Cena 
Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog je izrazit, njegove misli so globoke 
in mehke. Posebno ženske so vnet6 za njego-
va dela. ..j 

PRAVICA KLADIVA, spisal VH Misli Levstik, 
144 stranL Cena 

Povest Is vojne dobe, ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi porajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvobojenjem domovine doseSe 
tudi povest svoj vifiek. 

PRED NEVIHTO, spisal L Turgenjev. 90 str. 
Cena J5 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelta. 

PRIHAJAČ, spini Fr. Detria. 157 stranL Ceca JO 
Kakor vse Detelove povesti, je tudi ta vzeta 
is našega pristnega domačega življenja. 

PRI STRICU, spisal GangL 111 strani JO 
PRODANE DUŠE spies! M a Ukevtt. 100 str. 

Cena JO 
Kdor hoče vedeti, kaj počno fašisti s našim 
ubogim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTICE SELIVKE. 

Prgeovori, eseji in misli 
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal Ivan Albreht. 103 stran-. Cena 
Posebno zanimanje vzbuja ta povest po svo-
ji aktualni veeHaL ki rasmotriva pereče 
moderne probleae in poaega v drums de-
lu v vojno in povojno dobo. 

indijake-

RDEČA MEGLA, spisal Kari Figor. 192 stranL 
Cena .70 

V filrokem štilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fine««, da mora čita-
telj nehote z napetim pričakovanjem čitati 
do konca. 

RENE MAUPEBIN 
Spisal Edmont de Concnort. 239 etr. Cona .40 
Roman o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo je polno fines in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMAN ZADNJEGA CESARJA HABSBUR-
ŽANOV .'5 

ROMANTIČNE DUŠE. spisal Ivan Cankar 87 
stranL Cena .00 

SANIN. Spisal M. Arclbašev. 488 str. Cena . . . . L— 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konfisciran, slika 
na realističen način ruskega lnteligenta, 
malomeščana, oficirja, študenta, žlda, žensko 
v okviru družine in samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Karl May. 
160 stranL Cena JO 
Dejanje te lepe povesti se vrši na ameriškem 
ZapadtK Pestre slike iz indijanskega in pi-
jonlrske^a življenja. Maju sicer očitajo, da 
ni bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
meriškem Zapadu .1e znal dosti natančneje o-
pisati kot marsikdo, ki je živel tam, 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest. Trdo vezano. 
93 stranL Cena JO 
To je po naše prikrojena povest, ki bo zani-
mala slehernega braven. Hudim duševnim 
bojem glavnega junaka oziroma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

SPISJE, Male povesti iz kmečkega življenja. — 
67 stranL Cena J5 

SLIKA. DORIANA G RAY A. Spisal Oscar Wilde. 
301 strani. Cena 1.20 
To je eden najbolj značilnih spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Roman je izredno 
zanimiv 110 svojem stilu, po svoji fantastični 
Tseblni, po svoji globoki miselnosti in na-
petosti. ki veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjce. 84 strani. 
Cena .40; vezano cena .60 

Zbirka kmečkih povesti iz našega življenja. 
Bohinjce je dober pisatelj, ki v svojih spi-
sih do pičice pogodi duševnost našega člo-
veka. Ob čitanju njegovih del se zdi člove-
ku, da ima pred očmi prizore iz domovine. 

SLIKE, spisal Ksaver Meško. 189 stranL Cena.... .60 
Osem povesti, ki zaslužijo, da jih sleherni 
prečita. 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAŠ VSAKDANJI 
KRUH, spisal F. K. Finžgar. 80 stranL Cena JO 
Naš mojsterski priftovednik nam nudi v teh 
dveh svojih delih objlo duševnega užitka. 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Suttner. 
228 stranL Cena JO 
To je ena najslavnejših knjig, ki imajo na-
men vzbuditi v Človeku stud do vojne. Poša-
stni prizori so opisani točno in natančno. 
Vsaka mati bi morala čitati to knjigo, kajti 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 strani. Trde vezano. Cena 1.20 
Naš znani pisatelj Detela je s tem svojim 
delom zopet posegel v naše preprosto življe-
nje ter lzborno orisal značaje, ki nastopajo 
v nJem. 

TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana JO 
TARZAN, SIN OPICE. 302 stranL broširana .90 

Pisatelj Edgar Rice Burroughs je v svojih 
delib o Tarzanu obdelal snov, kakršne nI ob-
delal pred njim še noben pisatelj. Njegova 

• dela so prestavljene v vse kulutrne jezike ter 
ne zanimajo samo mladine, nač na tudi od-
rasle. 

TATIC, spisal France Bevk. Trda ves. 86 str. 
Cena .70 

Naš izboren primorski pisatelj nam daje v tej 
knjigi dve povesti, ki jih je posvetil svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bernhard KeHevmann. 295 str. 
Cena L20 

Globoko pod zemljo vrtajo orjaški stroji tu-
nel med Evropo in Ameriko. Cele armade de-
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi' 
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče In 
tisoče delavcev. Toda železna volja inžinirja 
Allana ne odneha, dokler ne steče med Evro-
po ln Ameriko globoko pod oceanom prvi 
vlak. 

VEČERNA PISMA, sptaafea Marija Kmetova. 
Trda ves. 51 stranL' Cena .TI 
Knjiga vsebuje petnajst pisem, ki jih pre-
veva iskreno občutje. Pisma govore o sa-
njah ženskega srca, o ljubezni, o sorodni!« 
duish. 

VEKA, spisala Olga WaldOva. 154 stranL Cena ,4« 
Roman Je pola lepih prizorov, opisuje skrb-
no Življenje nekdanjih najvišjih krogov nem-
ške ln ruske aristokracije in kaže, da so bili 
med njimi poleg manj vrednih tudi srčno-
plemeniti ljudje. 

VEKNE DUŠE V VYCAH 
Spisal Prosper iferimee. 80 strani. Cena.. JO 
Eden najboIJJUi splsdv francoskega mojstra, 
vse ta ls našega kmetskega tivljenja. 

INKVIZICIJE, 
461 stranL Gon L39 

To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
s neštetimi zapietijaji ln nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelja. ki ga vza-
me v roka. 

V M l l l i O . Spisala Marija Kmetova. 210 str. 

Pisateljica Je • tem romana globoko pogle-
dala v žensko dnin. Usode petero žensk ras-
nega tipa in značaja se križajo v meteiu živ-
ljenja, is katerega izidejo vsaka na svol na-
fln. 

V GORSKEM ZAaOTJU. spisal Anton Koder. 
130 stranL Cena ,40 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, po-

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo ve«. 75 Mehko vez 6» 
V knjigi je vsebovana globoka miru« mo-
drost in srčna plemenitost najslavnejšega in-" 
dijskega pisatelja. 

VOJNIMIR, spisal Josip Ogrincr. 78 str. Cena .33 
Zanimiva povest iz časov prekrščevanja ko-
roških Slovencev. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 strani. Cena 1.60 
Vseskoz nar»et roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konca. — 
Poln najneverjetnejših dogodivščin in za-
pleti jajev. 

V ROBSTVU, spisal Ivan Matiiii. 255 strani. 
Trda vez. Cena - 1.25 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gro-
zot ter posledic, ampak zna tudi vse pre-
tresljivo opisati. 

ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 strani. Cena 75 
Zvezek vsebuje povesti Milčlnskega. Premka 
in Laha. Posebno pretresljiv je spis Milčin-
skega "Mladih zanikernežev lastni življenje-
pisi". 

ZADNJA KMEČKA VOJSKA. Spisal A. &.noa , 
I>oslovenll I.. J. za Ljudsko knjižico, obsega 
378 strani, in je jako zanimivo pisana povest 
Cena 73 

ZLOČIN V ORCIVALU, spisal E. Gaboriau. 246 
strani. Cena L— 
"Zločin v Orclvaln" je zelo zanimiv detek-
ski roiaan, ki nam predočuje, kam lahko za-
brede lahkomiseln človek, ki ninm skrbi za 
vsakdanji kruh. — Seznajte se z francoskim 
detektivom Coqne-om. 

ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA. Spisal Dostojev-
jevski. 1. DEL 'J60 strani. 11. DEL 212 str. 2.— 
Veliki Dostojevski je podal v tem svetov-
noznanem romanu sliko življenja ruskih jet-
nikov takozvauili fcatorgah. utrjen'*! .V-'ni-
ških taborili v Sibiriji. 

ZLATA VAS, spisal Fr. Maiovašič. 136 strartft. 
Cena .00 

Poučna in kratkočasila povest iz kmetskega 
življenja. 

ZLOČIN IN KAZEN, spisal F. M. Dostojevski. 
DVA ZVKZKA. Skupaj strani. O n a ..1.25 
Najslavnejše delo slavnega ruskega misleca. 
Nihče ni tako opijal duševnost i zh-eim-a kot 
ga je opisal v tem romanu Dostojevski. 

ZGODBE NAPOLEONOVEGA HUZARJA, spisal 
Conan Doyle. 382 strani. Trda vez. Cena KM 

Broširana **»<• 
Čitatelj se mora do solz nasmejati, ko čita 
poglavja: Kako je izrabil Napoleonov lnizar 
uho : Kako j e zavzel Sarngosso; Kako je 11-
bil "lira t a ' " ; Kako ga je hudič skušal, itd. 

ZBRANI SPISI, 368 strani. <11. zvezek). Cena 2J»0 
V tem zvezku so zbrani spisi našega prv»»-
vrstnega pisatelja Maslja-Podliiubarskega, 

ki je pogledal v široki svet ter deloval za 
združenje ne samo Jugoslovanov, pač i>a Slo-
vanov v splošnem. 

ZGODBE ZDRAVNIKA MUZNIKA. spisal Ivan 
Pregelj. 98 strani. Cena "0 
Pregelj j e eden najboljših slovenskih pisa-
teljev. Ta zgodovinska jtovest prav nič ne 
zaostaja za njegovimi drugimi deli. Pregelj 
je globok, navzlic temu pa lahko rasmmljiv 
tudi preprostemu čitatclju. 

ZA KRUHOM, spisal H. Sienkienirz. 122 strani. 
Cena .56 

Pretresljiva povest o revni družini, ki se je 
konci prejšnjega stoletja izselila v Ameriko. 
Ime slavnega poljskega pisatelja nam jam-
či, da bo delo vsakdo z užitkom eital. 

ZMAJ IZ BOSNE, spisal J os. Ev. Tomič. 229 
stnud. Cena 75 

Roman iz krvave bosenske zgodovine. Hoji s 
Turki ; skoro neverjetne dogodivščine; teme-
ljit opis najbolj kravave dobe Eosuncev. 

ZMOTE IN KONEC GOSPODIČNE PAVLE. — 
202 strani. Cena .50 
Vsekoz zanimiva povest Iz našega cJoven-
skega življenja. 

ZNAMENJE ŠTIRIH, spisal Conan Doyle. 141 
stranL Cena 

Najboljše delo nstvaritelja modernega de-
tektivskega romana, v katerem Sher-
lock Holmes glavno vlogo. 

Povesti... 
Naročilom je priložiti denar, bodisi v 'go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
l al: 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 

KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
PROSTO 

Naslovite na: — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 
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H AW K K ZETTKNSTROEM: 

A D A 

V nedeljo je prid igo val v 
ceikvi sam gospo«! prost in po-
slušat ga jo prišlo mnogo ver-
nega ljudstva. Bil je vroč dan 
in eno okno na koru jo bilo od-
prto. l judje so sedeli tiho in 
pobožno ter poslušali resne be-
sede starega dušnega pastirja, 
polne skrbi in strahu pred tež-
kimi časi. 

Kar se je pojavila Ada. Tiho 
pozohlje malo solate ali košček I je priletela od nekod in sedla 

Ada je Iojmi papiga, ki pre-
biva v lopi kletki v vili v nekom 
letovišču blizu morja. Poletje je 
in otok je poln letoviščarjev. 

I vrstni ca Ade, gospa Blomo-
va, je od]H»tovala za nekaj dni 
v mesto in prosila je sosedo, 
Lunriovo, naj pazi na Ado. 

A< la sedi na svoji pol i čin i in 
opazuje, kaj so godi v sobi lepo 
vile in kaj zunaj. Tu in tam 

PRIMORSKE NOVICE 

V Vzhodni Afriki 
je, kakor poročajo italijanski 
listi, padlo nadaljnih 7 fašistov 
iz goriške in pulske pokrajine, 
in sicer neki Ricci, Ceccotti, ki 
prav za prav nista Goričana, 
nego doma iz Terana odnosno 
iz Purlanije in sta bivala ter 
delovala na Goriškem le kot 
fašista, dalje neki Ervino iz 
Gorice in Alojzij Gattei (Gat-
nik?) iz Novakov pri Cerknem, 

prepečenca, ki ga namoči po-
prej v vodo, da se omehča. 

Njeno okrogle oči zro rado-
vedno in tu psi tam odpre kljun 
da izgovori edino besedo, ki jo 
zna: 

— Ada! Ada! 
Ado pozna ves otok. Deklico 

silijo k njeni kletki in veseli 
jih, če so zakadi proti njim ali 

na pločevino odprtega okna. 
Vsi so se ozrli na njo in naen-
krat, kakor bi potegnil za vrvi-
co, so vsi vstali in na ves glas 
zakričali: 

— Ada! Ada! 
Stari prošt, ki jo stal obrnjen 

s hrbtom k Adi, ni ničesar ra-
zumel. < 'udno vedenje vernikov 
ga je tako presenetilo, da î  

če pokaže svojo največjo umet-Jpadel na kolona in začel moli-

možu v čolnu kaj pripetilo. 
Pripluli so do njega in ga vpra-
šali, kaj je toda odgovora niso 
dobili. Revizor je pa klical j neki Comisso iz Grižnjana. Chi-
med ribami in tm AL 

— Ada! Ada! 
Ladjica se znova obrne in 

odpluje od otoka v mirnejše 
kraje. 

V nedeljo zvečer se vrne gos-
pa Blomova, lastnica Ade. 
Splošno je znano, da ^o vrne in 
nikogar torej no manjka pri 
pristaniškem mostičku. vsak bi 
rad videl, kaj so bo zgodilo. 
Zgodilo so pa nič. Gospa gre 
mirno na suho, v roki pa drži 
kovčeg. Ko jo pa korakala v 
hribček k svoji vili, so je ven-
darle nekaj zgodilo. Priletela 
je Ada in ker je takoj spoznala 
svojo gospodarico ji je mirno 

nost: sedeč na najvišji paličici 
vrže propečenoo v vodo. 

Ada je takoj opazila, da jo 
je gospodinja zapustila. Kriči 
kliče in vrešči vse dopoldne. 
Ker je okno odprto, so sliši njen 

sedla na glavo, in tam j" ostala, 
ti za nesrečneže, ki so že po- Gospa Blomova so smehlja in 
tapljajo. ( dvignjeno glave, z Ado kot raz-

Ada je pa zopet odletela. < košnim okraskom klobuka gre 
Nekoara dne so jo opazili na svojo pot. Titoviščarji gredo 

veji visoke smreke. Ljudje so v dolgi procesiji za njo. 
so zbrali pod smreko, klicali so Revizor se li na verandi svo-

" A d a ! Ada ! " daleč po polju, j jo in vabili, Ada se pa ni od-, je vile. Vidi gospo Blomovo. 
Okno je odprto . . . Ada stoji jzvala. Sedela je mirno in se kako prihaja z Ado na glavi. V 

v drobnem pesku na tleh kletko: gugala na veji. 
in s kljunom odpira njena vrat-
ca. Dela tiho in mimo in konč-
no doseže uspeli. Vratca so 
odprta in Ada odhaja iz kletke. 

Za hip obsodi tiho na mizi. 
potem pa ra?iprostre krila in od-
leti skozi okno. Zrak je čist, 1 Ada ujeti? 
noho je sinjo. Ada čuti, kako ji 
bije srce v veliki sreči svobod«', 
leti vedno više, dokler no doseže 
vrha drevesa na kraju gozda. 

j srcu mu dozori drzen sklep. 
Prišel je mlad. gibčen inže-i Vstane, odide v vilo. stopi k 

njer. Izmeril je razdaljo mod svoji ženi in pravi odločno: 
Ado in zemljo ter zače? pleza- . , . . . , v . » , , . I — Storim to! Storim to! N«e ti. A akrobatsko ^retnostioj , . . . . . . L I na svetu me ne zaurzi, da bi 

tega ne storil! 

Tam so ustavi in zakriči vsa 
srečna: — Ada! Ada! 

Gospa Lundova pripoveduje, 
kako s<» jo vso zgrniilo. 

— So sanjalo se mi ni, da mo-
ram paziti na to mrlio — kaj 
brigajo človeka tuji ljudje in 
živali — človek ima dovolj svo-
jih skrbi — odšla sem za hip iz 
hiše in ko som se vrnila, jo ni 
bilo več — ona je tako nevazn-
lia na njo — zdaj sama ne vein, 
kaj početi. Vprašala som že 
ptičarja — pa baš zdaj nima v 
zalogi nobeno take zverino — 
ona pa hoče imeti l»aš to. Pravi 
prijatelji ptic so no dajo varati 
— po glasu poznajo, če jim za-
menjate ptiča — obljubila sem 
petdeset kron tistemu, ki papi-
go ujame in prinese živo nazaj. 

Naslednjo dni se je govorilo 
samo o A«li. Klicali so jo po 
gozdu. r>o travnikih in na mo-
rju. In povsod so je govorilo 
o nji. Vest o nji se jo razširi-
la tudi na sosedne otoke. Na 
telefonski centrali so so infor-
mirali o nji v sosodenom kraju. 

— Kaj jo z Ado? Ste ka j sli-
kali o nji * Jo je danes kdo vi-
del? 

rohia iz Pnle in Babudri (Ba-
buder) iz Poroča. Kakor smo že 
omenili v nekem prejšnjem po-
ročilu, jo doslej padlo tudi več 
slovenskih vojakov. Umrlo jo 
končno na oritrejskih tleh tudi 
nekaj delavcev, mod njimi 37 
letni Franc Podgornik iz TVpo-
vana, ki se je udinjal nekomu 
gradbenemu podjetju že več 
mesecev prod pri čet kom abe-
sinsko vojne. Kakor poročajo 
je podlegel pljučnici. 

Spomenik padlemu 
fašistu v Idriji 

V nedeljo 2. t. m. so v Idriji 
odkrili spomenik Srečku Ras-
petu, Slovencu po rodu, toda 
fašistu, ki je že nekaj let delo-
val v idrijskih fašističnih or-
ganizacijah. Padel jo 3. jan. 
v boju proti Abesincom ob hu-
dourniku Ga god i Zubahiju v 
Kritreji, kakor pravijo listi v 
ovojih poročilih. Pri odkritju 
spomenika so sodelovale vse 
fašistične organizacije in usta-
nove na Goriškem po svojih 
zastopnikih pa tudi predstav-
niki s profektom dr. Clampa-
nijem in pokrajinskim tajni-

Pota Ljubezni 
R o m a n 

Revizor potegne s posteljo 

.K' 
tleh. Medtem pa je ljudstvo na 
Goriškem dejansko izgubilo že 
več svojih zvestih sjnov, le da 

rjuho in plane iz hiše. Gospa jj j ju , n ] s o postavili no kamna 
Blomova se mu bliža. Plazi se n;v o-rol,, kaj šele spomenika v 
proti nji, vrže ji rjuho čez gla-' njili rojstnem kraju, čeprav je 
vo, podre jo na tla in zakliče }>i]a morda njih žrtev in njiho-
zmagoslavno: v o samozatajevanje mnogo 

jo plezal z vejo na vejo in k on« 
no jo je dosegel. Ali se bo dala 

Doktorje stavil z —Toda Adolf, nikdar ne sto-
n »vi zor jem 10 kron, a gospa ri tega! — pravi gospa rovi-
Lnndova jo dobila živčni na- zorjeva, na da bi ve«lela, kaj 
pa«l tu ko, da so jo morali od- hoče mož storiti. Sluti samo, 
peljati v bolnico. j da se bo zgodilo nekaj straš-

ili žen jer je bil že pri veji, na nega. 
kateri j«' sedela Ada. Previd-
no j«' iztegnil roko in prijel 
Ado. Množici pod smreko se 
je odvalil kamen od srca. 

Adina pustolovščina je bila 
končana. Bila jo ujeta. Inže-
njer jo plezal doli in držal A«lo( v . . . . . 
v naprsnem žepu suknjiča. Ne- — Tmam jo! Tinam jo! Jaz j ^ « * - t a k o -
kam sumljivo hladno -se je .z- som tisti, ki jo j«- ujel! ( K.Srabinjerj i iz 
ogibal ovacijam navduW- i ( i o s j m H l o m o v a <t. v a ] j a ,M)! 

, tleli v rjuhi, ves otok ji poni 
ga, «la bi se izmotala iz njo in »> prijavili sodišču jngoslovon-

i v splošni zmešnjavi se Adi 1»o- i^('ga državljana 42 letnega I. 
sreči osvoboditi so in odleteti. Bajen, ki biva v bližnjem Selu. 

Leti naravnost navzgor, coz ker oblastem m prijavil starega 
. strehe in k«, zagleda vilo, kjer o rnž-ia , n streliva, ki jo zbiral na 

T>°;-1,kal- w , . ' je njena kletka, poleti k nji, j doberdobskem odseku nekdanje 
Revizor sedi v eolnu m lov, z l o t ; o k n o i n z l ( < z ( . v k l , ; t _ i soške fronto, 

ribe. Rroeamu jo m,la. ono ri-, S r e < i .. m0(-,n0 n t H p l j c 0)1 
bo potegne iz vodo za <l™ro.! r u ; n strahu; in Ada oniah-! Umrli so 
Lad.) i ca pnplme mimo hi k r - j ^ n a t l ( ,h k ] o t k o j v trstu Marija Portot, Marija 
mar vpraša, kje .ie pristamsce.. _ j p o r o p a t f Franjo Lokar in An-

pa Ka-
pma Ko-

po.,avi A<ia. ijen vesniH puca, jin s k,.,u,.o,,i 1 m a v l i Martin Šuligoj, France 
pre, potem pa zleze na svoi pri- • A r . -v ' : Manmc, Martin Sovič, .Josip nabijem prostorček. i A-v T . K „r1 • *' J 1 , Cotic. Josip Krizetic, Andrej 

Tn sedi. Eržetič in Vincenc Komavli. 

Tajni svetnik je takrat jako težko prebolel 
izgubo svojega sina in odslej je postala njego-
va žena še bolj boječa; z«le!o se jej je vedno, da 
mora prositi svojega moža za nekaj odpuščanja. 

Vero je stričevo pripovedovanje pravzaprav 
dolgočasilo, toda ljubeznivo smehljaje je poslu-
šala. 

Potem se je obrnila k tajni svetnici. 
"Ljuba teta, svoje hišne nisem hotela vzeti 

seboj, ker ne razume nobene nemške besede. 
Saj mi pač «laš svojo na razpolago?" 

Mala dama je bila zopet vsa zmedena. 
"Imamo samo dve služkinji, a hišna ti bo po 

magala, kolikor bo mogla, ljuba nečakinja." 
44Oh, potem pa mora priti moja Jeanetta za 

, menoj !" 
I Sedaj je prišel tajni svetnik svoji ženi na po-
moč: 4 4To skoraj ne bo mogoče, ljuba Vera, ker 
nimamo prostora zanjo." 

4 4Tako?" se je dolgo zategnjeno začudila Bu-
ri 11 j a ter visoko dvignila obrvi 

Voz se je ustavil. Vera je urno skočila doli. 
Hišna v čepici in belem predpasniku je vzela 
prtljago ter uljutlrfo pozdravila: 44 Dober dan." 
Toda odgovora ni dobila; Vera je z zanima-
njem motrila veliko, a enostavmo hišo ter se o-
rrla še po tihi ulici navzdol. Mislila si je: " O . 
zakaj sem prišla semkaj!" 

Tajni svetnici je bilo jako neprijetno, ker ne-
čakinja hišni ni oztravila in dekle samo je z 
mračnim pogledom premerilo ponosno tujo »la-
mo. 

Ko so dospeli v prvo nadstropje, sta sestri 
poz«lravili svojo novo sestrično, ki ju je po ru-
skem običaju poljubila na obe lici, pri čemer 

kom stranke Lurasehij«>m na1.-« je že izrekla svojo sodbo: velika je grda, brez 
čelu, ki sta imela pri vsej core-j elegance — mala je neumna in jezikava. 
moniji tudi glavno besedo. j < t G o t o v o st. h o t o l a m a l u O(jpočiti, ljuba 

Kakor pravijo listi, je bil; v . . . , , . .. . . ^ . nečakinja," je izpregovorila sedaj teta. 4' Rasp«»t prvi g«irisk? bojevnik, i . . . 
ki je pad«-! na vročih afriških i kU*l> opremita svojo sestrično v njem «lvc 

je še v predsobi hitro 

množice. Krenil je naravnost 
domov in vrgel Ado v peč. i 

To. kar je bil inženjor n»ol. 
j«' bila ponarejena Ada. Ne-
kdo. ki ni hotel biti znan, jo jo 
bil izrezljal iz lesa in krasno 

J .^iOpatjega sela 

mar vpraša, kje je pristamsce.. ! Poropat, Franjo Lokar i 
Revizor mu oriiazno pove,j Potem pa opazi « a jo pustila t()I1 Krlžmanič, v Gorici ] 
ladjica pluje dalje - in kar, vrata kletke odprta m ker je ^ R o 5 u t a J o s i p i n a 
naenkrat se pojavi Ada. Loti vestna ptica, jih s kljunom za- ,- H p 
nad revizorjevo glavo, moz 
pusti oba trnka, flvigno roko 
in zakliče: 

— Ada! Ada! 
Ladjica so obrne. Lj jdje na 

krovu mislijo namreč da so je 

Z A KRATEK ČAS IN Z A B A V O 
NASLEDNJE KNJIGE TOPLO PRIPOROČAMO 

LJUBITELJEM ZDRAVEGA HUMORJA 

I 
DOMAČE ŽIVALI. 72 strani. Cen« .30 
(iOIIČKVSKI KATEKIZEM. 61 strnnl. Cena J!5 
HUMORESKE IN GROTESKE. ISO strani. Cena .80 

Trda vez. Cena 1.— 
13 KRATKOČASNKH ZGODBIC. 72 str. Cena .35 
PO STRANI KLOBUK. 150 strani. Cena .50 
POL UTRA VIPAVCA, »pisal Feigel, 13(i str. .C0 
PREDTRŽANI. PREŠERN IN DRUGI SVET-

NIKI V GRAMOFONU. 118 straut. Ceua . . .25 
SANJSKA KNJIGA G0 
SANJSKA KNJIGA M 
SI jO VENSKI &ALJIVEC. i»0 strani. Cena 40 
SPAKE IN SATIRE. 150 strani. Cena JK> 
TIK ZA FRONTO. 150 strani. Cena .70 
TOK RAJ IN ONKRAJ SOTLE. 67 strani. Cena .30 
TREN17TEK ODDIHA 

<Knjiga vsebuje tudi saloi^ro "Vse naše"). 
1S> strani. Cena .50 

VELIKA ARABSKA SANJSKA KNJIGA 1.50 
VESELE POVESTI. 79 strani. Cena .35 
ŽENINI NAŠE KOPRNELE. 111 strank Cena .45 

TE KNJIGE LAHKO NAROČITE PRI: 

m 

K N J I G A R N A "GLAS N A R O D A ' 
NEW YORK. N. L 

i)e-
so-

bici. Zadovoljiti se pač moraš > tem, kar ima-
mo; pri nas je vse pri prosto, toda storili smo. 
kar smo mogli. Agata ti je odstopila svojo de-
lavnico in spalnico. Na svidenje ob eni pri obe-
du. " 

Baerovi hčerki sta -topa!i v zadregi poleg 
"Vere. 

Agata je rekla: "Želim, da bi ti bilo všeč v 
mojih sobicah, rada sem ju prepustila tebi, ki 
.c-i papanova edina nečakinja." 

" Ilvala, draga sestri on a, gotovo m 
gaj ali. 

"Vstopi, prosim! Nočeva te sedaj motiti in 
prideva pred obedom pote. 

Vrata so >e zaprla in deklici sta odšli. 
" T u j , " je izpregovorila Beata, "ali si že vi-

dela kdaj kaj takega?" 
" N e , " je odgovorila sestra kratko. 
V sprednji sobici je sedela gospa svetnikova 

vsa zlomljena, njen mož pa je stal polog nje ter 
jo pogovarjal: "Pomiri se vendar. Ana ! " 

" S a j se niti na cesto ne upam s to izzivajočo 
damo. Oh, George, kdo bi bil slutil kaj takega!" 

Ivana, vsa zardela, si 
opasala bel predpasnik. 

"Naprej ! Umaknite t«> mizo izpic«! okna, na-
poti mi j e . " 

" T o je šivalna mizica. (lospa svetnica je me 
nila, da l>oste, go-podična — " 

Sr«lit pogled jej je ustavil govorim. 
44Kako si drznete migovarjati m«*iie!" 
Dekle bi se bilo najraje pogreisnil«* v zemljo. 
"Prosim oproščenja," je jecljala, 4tak«> sem 

se napačno izrazila; tudi v hiši je tak običaj, 
pravimo, 'gospodična Agata* in 4gospodično Be-
ata*. Prosim, kako naj ogovarjam «lamo^,, 

"Imenujte me 4milostiva gospodična* in go-
vorite z menoj vedno Ie v tretji o-«*bi!" 

Ivana je globoko zasopla. 4'Milostiva gospo-
dična ukazuje, da odstranim to mizo — toda to 
jo Šivalna mizica." 

"Si-valna mizica! Ne potrebujem je, ker si 
nikoli ničesar sama no zašijoni. 

Vzela je iz denarnice zlatnik in izročivši ga 
hišni, je dejala z vso ljubeznivo nepristopnostjo 
visoke dame: " T o opravite vi zame — kaj n e ! " 

Ivana so je poklonila, a obraz >e iei je zja-
snil. 

"Vedno, milostiva gospodiona." 
"Kako morem vzdržati tukaj.' — Niti osem 

e.ni ne prenesem tega... No, saj bomo videli — 
sicer pa grem lahko v Xizz«> in spomladi v Lu-
zon, — kdo bi vedel, kako se pride! Sedaj mo-
ram najprej izložiti iz kovčega svoje toaletih' 
stvari; ker sem že tukaj, moram vendar v.-aj 
jioizkusiti." 

Urno je švigala semintja. Kmalu je bila pre-
obložena miza v spalnici z dragocenimi pred-
meti iz srebra, slonove kosti in želvine. V kii-
stalno raso je nalila svojega najljubšega par-
fuma in ga z brizgalnikom razpršila po postelji 
in otomani. v omaro in predalnike ter ponovila 
isto tudi v -ose« 1 nji sobi. Tako sta bila oba pro-
stora prenasičona z dražeč o vonjavo. 

" K b dobro, sedaj vsaj lahko diham — n« ko-
llko počitka mi bo dobro del«». Moja k«»žuhovi-
nasta odeja je kar na vrhu v k«»včgu — tako, se-
daj p:i na otomano — <», utrujena sem!" . . . 

Malo pred eno je potrkalo na vrata, in vstopi-
li sta sestrični. 

" M o j Bog, kako diši tukaj!" je vzkliknila 
Beata. 

"Prišle sva pogledat, kaj delaš. Ali si se ne-
koliko odpočila, ljuba Vera. '" je vprašala Aga-

i bosta u- 1:1 z i»i™<> prijaznostjo. "Takoj pridemo obe -
do vat." 

"Samo trenotek še, prosim." Vera je sto[»iH 
k toaletni mizi t«-r se poslužila iz navade štu-
palnika za pmler. 

Beata jo radovedno pristopila. " T i se jni-
draš? To se mi zdi jako lopo. T odi jaz se bom. 
kadar bom omožena, sedaj se pa ši* ne smem. 
Ti <i spi ob silno zanimiva. Kaj imaš vse tu-
kaj! Jej, vsekakor so znaš tudi šminkati?" 

Malomarno in blaži rano se je glasil odgovor: 
" T o se razume, kakor baš zahtevata toaleta 

in razsvetljava." 
"Svetujem ti, «la skriješ to pred mojimi sta 

Vera je odložila medtem klobuk in plašč ter ^ k a j t i nQ ( ] o v o ini i,i ti ." 
stala v svoji sivi angleško prikrojeni sukne- j 4«Dovolili ' ' ' 

ZASNE2EN VLAK 

Dve lokomotivi sta bili poslani na ]>omoč osebnemu vlaku, ki 
je obtičal blizu mesta Jack-son, Wis., v snegu. Toplomer je 
kazal dvajset stopinj pod ničlo. 

ni obleki sredi nepoznane sobe, motreča z lor-1 
ujeto njeno "opravo. 

*1 Moj Bog, kakšna oprema! 
Soba je bila svetla in udobna zofa z dvema 

naslanjačema — vse ^prevlečeno s svetlim krc-
tonom — primerne zavese na oknih — lepa 
pisalna miza, jako ugodno pcnstavljena, Agatin 
najljubši predmet. Polica s knjigami — ob o-
knu udoben stol poleg šivalne mizice. Preko zo-
fe je bila razstrta lepa preproga — miza pokri-
ta z okusnim prtom. 

Za nemške pojme je bil to prav ličen prostor, 
toda za otroka iz ruskega najbujnejšega razko-

| ja peterburškega, za razvajeno rejenko kne-
g nje Libanove je bila to samo čedna poselska 
so uca. 

"Tn ta trdi zrak tukaj! No, moj parfum mi 
{ že pomore* In kakšen je kabinet ? ' ' 

"Oh, ta je pa še manjši! Ali vsaj otomana 
stoji tukaj. In postelja? Platnena oprava, diše-
ča po zraku in milu — fi done! O, da nisem vze-
la seboj svilnatega posteljnega perila! Pa ta 
smešna majhna toaletna mizica! Kam naj spra-
vim vse svoje stvari? Tudi prave svetlobe ni 
tukaj. Kako se sploh more človek tukaj naprav-
ljati? Teči treba najmanje desetkrat v stano-
vahiico k oknu; — miza odondod mora vseka-
kor proč ! " 

Pozvonila jes ker ni bilo hipoma nikogar, do-
eim je bila v Peterburgu navajena na celo tro-
po služabnikov, je pozvonila iznova. 

Ironično jo dvignila lornjeto k očem. 
V Agatinih očeh se je zabliskalo. 
"No , da, ako imaš tako pretirane navade, bi 

no bila smela priti som, v našo hišo, kjer to ni 
običaj." 

Vera se je nekoliko okronila. 
"Oh, kadar -si huda, tedaj šolo vidim, da i-

maš lepe oči, Agata!" 
Hipoma je bila sestrična iznenadena in raz-

or ožena. 
(Dalje prihodnjič.) 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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R O M A N IZ ŽIVLJENJA 
GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

Gospa Worth stvarno razpravlja o tem z ravnatelji in 
Vendelu je bila pouuidena velika vsota, poleg tega pa bo še 
hnel odstotni delež pri strojih. Po kratkih pogajanjih in po-
svetovanjih je bila pogodba podpisana. 

Vendel je bil zelo srečen, kajti sedaj si je mogel /postaviti 
dom, v katerega bi -mogel pripeljati Kozo. Seveda za ne-
čakinjo lastnice Argro tovani bi bil ta tlom še vedno skromen 
in se vpraša, ako bi Rozo postavil pred odločitev, ako bi ho-
tela sijaj in lepo življenje v hiši svoje tete zamenjati s skrom-
nim življenjem v njegovem domu. Sicer je upal, da bo po-
leg svoje plače v bodoče imel še precejšnje drugo dohdoke, in 
da bi mogel v takem položaju pred nekaj meseci biti pred Kozo 
kot Krez. Toda v tem času so se njene razmere popolnoma pre-
•drugačile. In (posebni dohotfki bi pričeli šele prihajati, ko 
bi bilo že nekaj strojev izdelanih. 'Takoj na prve stroje, 
ki so bili razposlani, so prišla velika naročila. Ven del si 
pravi, da se bodo njegove razmere od leta do leta izboljše-
vale — toda — težko je bilo zanj ]>ogosto videti Rorzo, pri tem 
pa zvesto ž njo odlagati na leta. 

Četudi Koze ni mogel vsak dan videti v hiši njene tete, 
sta se vendar mnogokrat srečala. Po dnevnem delu in ob 
nedeljah sta igrala tenis, srta se vozila s čolnom, pa tudi sta 
frctwala v tovarni. In vedno so žarele njune oči v sreči, 
pa tudi v hrepenenju. 

Josipina Worth je dobro opazila, da bi Vendel rajši danes 
kot jutri vprašal za Kozino roko, toda kazala se je, kot da je 
pozabila na vse, kar j»* vedela o ljubezni med obema. 

Onega dne, ko je Vendel sklenil pogodbo s tovarno, je 
gospa Worth za prihodnji dan, ki je bila needlja, nova bila 
Vetidela na kosilo. 

V tovarni je bilo Hplošim znano, da j«* bil dr. Vendel sko-
lo vsako nedeljo povabljen v vilo gospe Worth. Pa nikdo 
mu tega ni zavidal. Vendel se je znal prikupiti pri vseh svo-
jih tovariših, navzlic temu, ali morebiti zaradi tega, da se za 
to ni trudil. Vsakdo je ve * * " * 
o njegovi duhoviti iznajdbi se je naglo njširila. 

60,000 ZIMSKIH OBISKOVALCEV 

SHIPPING 
N E W S 

Net la uho je priletelo v Baxter okraj severno od New Vorka nad šestdeset tisoč rac. Dospele 
so s severnih krajev, kjer -o vse refce zamrznile. Ostale bodo «lo meseca aprila^ nakar 
bodo odletele v južne kraje. 

Na parnikih, ki so debelo tiskani, se 
vrše v domovino izleti pod vodstvom 

izkušenega spremljevalca. 

5». februarja: 
Cunle di Savoia v Geu a 

4. m aren : 
Berengaria v Cherbourg 

Bremen v liri-uici! 

t. marca : 
Clianiplaiu v Ilavre 

ANGLEŠKI STRAH PRED NEMCI med Nemci in Rusi tako oslabil 
ene kakor druge, če bi Velika 

\ Britanija kar avtomatično pri-
r, i -4 i i i ! - - r„- , , , ' dobila na moči in veljavi, ko bi Znani govor britanskega pre- ku dela luzne 1 no ske. Tako - . , , , -, , , , , - ,, . , . . < masna njena tekmeca slabila miera preti ostavko zunanjega ln v K, v ropi nastala važna iz- / , ,• 

• • 4 u • i « . - • » . . d r a g d r u g e g a z a r a d i g o l i h s v e -
i i u m s t r a i i o a r e j a , v k a t e r e m s e p r e m e m b a v r a v n o t e z i u . A t - 4 - , • 

u i i . . j „ i i - i 4 i • , • t o v n o - n a z o r n i h r a z l i k ni p o g l e -
j e B a l d w i n s k l i c e v a l n a t o , d a r i s k i s p o p a d i m a t e d a i e i s t o , , - , - * - * 
, , . . . . i d o v n a d r u ž a b n i u s t r o i . N a ta 
s o 111U v s e d a n j e m p o l o ž a j u u s - d r u g p o m e n 111 |<* t r e b a a n g l e s - 1 - - , - - . , - - ! 
4., - t • , i - - i - • n a e m b i N e m c i t e m e l j i t o p«»za -
t a z a p e č a t e n a , j e i z z v a l r a z n e k i j a v n o s t i o d s t r a n i t i t o z a v e s o , - , - , , . , . . . . T.-- — — — , * . . -» . bili na kolonne. 

Vsakdo je vedel, da je pomemlieii mož in vest <lwnim?*v- \ wniu je slutila, da rz dima izpred oei. S tem daj , lst ^.i^j;,. u.r„fivli-i di ie 
se za temi zagonetnimi beseda-J časopis i p r i d a j a j o preveč v a z - ' u - . V i i- • ' 
. • i i • i - « , . . . ' . . , Hi t ler d o v o l j m o d e r , 
mi s k r i v a bojazen za a n g l e š k o nosti al iesmskt vo jni , se o d - y j j - , , v , v r -c š( 
pozicijo v Sredozemskem ino- vrača javnost od drugega, vse' c'.,n * Z O I f U M 

r j u , ki j i j e i l u c e z a p r e t i l z n e - 1 — ' - ' 1 — - f U a s l * J e 

prikrito izjavo, da si v danem 
položaju lie bo dolgo premišljal 

Njegov 
uspeh so tudi onega sobotnega večera, ko je bila pogodba pod-
pirana, v kazini dostojno obhajali. Svoje tovariše je povabil 
na prijateljski sestanek, ki se je izjemoma raztegnil dolgo v 
noč. Ker je bila prihodnji dan nedelja, ko je vsakdo mogel 
spati, to ni bilo tako hudo. Vendel je spal precej dolgo in je 
komaj še imel dovolj časa, da se je pripravil, da gre na k o s i l o ' u , l a r i t i s sv<>.)° iwinorsko in 
v vilo. Obe dami sta ga že čakali in ga prisrčno pozdravili. z ra<"no si'*> IHI Angležih. Dru-

"Gospod doktor, slišala sc-:n že, da ste sinoči proti hišne-"p s o zoP<1t mnenja, da je 
mu redu v inžinirski kazini ostali zelo pozno. Vaš uspeh so 11111,1 v mislili posre»1«i-
pošteno obhajali. Upam pa, da ste se naspali. " * valno prizadevanje belgijskega 

'4Razpoloženje je bilo tako, da nikdo ni hotel iti prej spat. kralja v korist poravnave ita-
T'»variš i so se pri tej majhni zabavi pokazali z na »boljše stra- ' lijansko-abesinskega spopada, 
ni. Sicer iu\ je bila dvojna slavnost." j Svetovni listi so se trudili, da 

" O . sai res — prav gotovo je bila namenjena posloviti »»»žnosti prinesejo javnost 
se o«! dr. Laarsena." j v temno zadevo, pa se jim ta 

"Da , jutri nastopi svoj dopust. Zelo se veseli na svojo napor nikakor ni posrečil v pol-
pot v domovino." * i ni meri'. 

"Verjamem. Dober fant! Svojo postarno mater hoče! Najnovejšo verzijo pa je ni-
še enkrat videti — in kot 
Na noben način ne bo več stanoval v hiši samcev: prosil me je. 

Ko po 
ni pro-

, .. , l t j-,...-., .... nemška bodočnost ootj i»om«'ml>neira problema.« - l> i-. . ' , 1 , na morju. \ Berlinu namriM* \ lana pa ]«• iz talnih virov < o- , 1 1 - 4 1 - • 1 4. . . J . . . . vedo, «la bi taka izjava odstra-bro poueiMia. k ie ie prav za -i . « 1 - 1 1 1 1 , mla nasprotstvo angleške vlade prav opasnost. i- , , • , n 1 1 111 vladajočih krogov proti Ku-
44 Naj bo že tako ali tako," | siji. Vendar bo <lo tega kljuli 

pravi Mabane dalj«*, 44jaz sem 11« mu kmalu prišlo, kajti dale-
prepričan, <la bo Nemčija v te-jkovidni ifiožje v angleški |H»li-
ku prihodn.iih IS mesecev po- tiki že polagoma uvidevajo, da 

II. maira : 
Aquitauia v Cherbourg 
Washington v Ilavre 

'4. marca : 
I le de France v Havre 

18. marca: 
Ki 1 ropa v Bremen 
Berengarta v Cherbourg 

i l . marcu : 
Paris v Ilavre 

25. marca: 
MANHATTAN v Havre 

•J7. marca : 
fhniuplain v Ilavre 
Ai|uitauia v Clu-rl»ourg 

JS marca : 
Con te «li Savoia v Cenoa 

aprila : 
BREMEN v Bremen 

'!. aprila : 
Berengaria v Cherbourg 

4. aprila: 
Norma mile v Ilavre 

8. aprila: 
Washington v Havre 

10. nprMa : 
Paris v Ilavre 

11. apriia : 
ltcx V (icIKllI 

14. aprila : 
Europa v lireiuon 

15. a pri'a : 
Aquitauia v Cherbourg 

IS. aprila : 
I .a fa vet te v Ilavre 

aprila : 
Berengaria v Cherbourg 
NormanUie v Ilavre 

'SI. aprila : 
Bremen v Bremen 

1 . . - ~ : i ,wwi..1 ,. t 1 1 - 1 1 - 4-i |l»o znaš la A m r l i j a pred krizo ' 1111 j e t »o veda I, se no bo sam v r n i d a x 1 1 0 P°«>al v londonskih listih , . . . , . . 1 ' . 1 «... ..... . 1 1 , ! kakrsm» in lulo od 1. l!»14. rz nrosil me io i Hoeraltn elan londonsko poslan-!^ 

stavila zahtevo |»o reviziji onih| >e Nemčija ne oborožil ie proti 
mirovmh določil, ki sr tičejo j boljševizmu. Poslanec Mabane 
k o l o n i a l n e jM^sesti. Treba j e j ki je to smer izrazil zelo določ- 25. aprila: 
vedeti, da je nemško g r m e n j e no, že ni več tako osamljen v Coute <n savoia v <icu»»i 
proti Rusiji <;inio krinka, kilangh^ški javnosti. 
naj skrije prave namene. Kol 

i b o p a d l a o m e n i e u a z a h t e v a , - e „ 

TRI K0CUE ZA EN AVTO 
stanovanje, v katero bo ]h> svoji vrnitvi pri-1 zb«>rnice. William Mabane,! C 
tW-n wnr» ** kojejra informacija izza kulis 

vladne politike so s«* doslej št» hrepeiiečimi očmi pogleda 
vetlno izkazala zelo zanesli ji va 

da mu odločim 
peljal svojo bodočo ženo. 

Vendel globoko vzdih ne in 
Rozo. 

44Da, prosil me je, da vas Še enkrat spomnim na nje-i i n s o z a t o t o P o t vzbudil« 
govo prosnjo." j splošno pozornost. Mabane j«'; 

44Nikdar ničesar ne pozabim. 
?f>nem času našel prijazno stanovan 
h"rš, ki botlo <!<• tedaj gotove, kadar 

44Srečen človek,** ui<le Vendelu skozi ustnice. I vznemirjenju »lah ko bližji in 
Tedaj pa pravi gospa Worth navidezno brezbri/.r i: M a ti"»'l>a iskati v uetiiskivn 
44Grenio k kosilu." [ oljoroževanju. Poslam-c Afa-

N e m č i i a si b o k r a t k o mal«» s k u -

|MW.I»IIII»M. .mniniie 
Dr. Laarsen bo ob do l o -1 s k o r o f l a l*>P«>l»«»nia razpršil «»- - tem, da bi velesilo ž,-

ije. Seila j še zidajo nekaj j »Ive verziji, ko j,- po- ] pristopilo k izpromembi 
r se vrne.** drobno popisal, da je vzrok |«">ti«'nili določb. Popolnoma 

Dopisnik ameriške agencije 
šala vzeti Uk kar zahteva, ka-1 "Tinted Press'* jxiroca iz Ri-
kor je brez oklevanja o»lvrgla nia: 

i one obveze versaj<k«-ga mini, ki * »dkar je Italija zaradi sank-
! dc1o«*ajo višin»» 

Nevarnost st 
„|,. oborožitve. c,-i nve<lla prisilno šte»lnjo Ihmi-

, , , ... j čina, kat»'i*«'*ra cena j«» že posko-1 da »Hlstraiiiti' j i 

Vendel se prikloni in obema damama ponudi roko ter ju j bane pravi dosledno.: 
die v veliko. 1oih> obednico. Kot vedno, je bila zabava pri 44PrišeI jo čas da «'«»v»»rim»» 

zelo žrvahna. Gospa Worth se ra»la razgovarja z Rozo poginoma trezno iifcnlkrit«. 
•ndelom o trgovskih zadevah, za kar sta se tudi oba mla- Še nedavno je Winston Church-

pf 
mizi zelo žrvahna. 
111 Vi 
da človeka zelo zanimala. 

Dane 

brez pomenu je zatrjevati, da 
se H i t l e r j u n«' smejo d o v o l i t i . . . . . . , », . . . . 
,.;»..,1. 1. n «. - • 1 m o b i l s k i p r o l I K ' t v Itali j i l»o-
n i k a k e koncesi je . H i t l e r j e pri - l . . , „ \ 

čila na M.HI) lir za liter, je avto-
mobilsko vozilo na ulici čedalje 
bolj r«'dka prikazen. I11 če bo 
Društvo narodov še poostrilo 
sankcije, ni dvoma, da l>o avto-

e r j e p r . - , . „ 
- 1 „ . , m ( „ . i . ' -polnoma izpodrezan. A a v t o -si*J na oblast r a v n o zato , ker te , . . . . 1 , 

moltili se bodo smel 1 voziti sa-

pa pravi stara g<»spa s m e j e : 
11 z; izrednim pogumom razkril 
d«^jstva o nemškem obor»>ž»'-

vanju. Številko ki jih je Win-
nod d o k t o r t " 1 K - ston Churchi l l t e . l a j n a v a j a l , so p»»d d o k t o r , to,la se ne v , s Kak uspoh s m o v č e r a j obhaja l i . O b i I o v i s o k d a j t . l n a r . i k ; ( ) n<1 . 
sklenjeni iK^rodb, ji nisem se ničesar povedala; to sem hotela verjetno zmajeval z <davo in 
prepustit i v a m . 

Rozi šine kri v obraz. V p r a š u j o č e p o g l e d a V e n d e l a . 

'*R«»sf Ali je prišla do zaklju»"-ka zadeva vašega izuma!** 
"Da , gospica Rihar; kot me vidite tukaj, sem Ijodoči mil-

jonar/* se šali Vendel. 
Roza mu ponudi roko. 
44 Potem p a vam iz srca želim mnogo sreče. Četudi je 

do milijonarja še dolga pot, pričetek je napravljen. Nikdar 
nisem dvomila o tem, da bo Argro tovarna kupila vašo iz-
najdbo, o<ikar sem vzorec sama videla. Tedaj, še enkrat 
naj iskrene j še čestitke.** 

4 4 Hvala vam, gospica Rihar. Zelo sem srečen, da sem 
dosegel ta uspeli.. Pred pol leta pa bi me ta uspeh še mnogo 
bolj osrečil.** 

"Sedaj (pa manj! Zakaj!** vpraša Roza in ga resno je zavzelo oboroževanje'"v Nein-
pogleda. čiji tako silno razmah.** 

44Tega vam ne morem povedati,*' pravi Vendel hripavo. 
Josipina se nasmeje in ga pogleda. 
44Mogoče gosjx>d dr.' Vendel takrat ne bi prišel v Ar-

gentino.** 
44 Motite se, gospa Worth, pred pol leta sem bil že na potu 

tu — scm.*" 
Roza zardi iu v zatlrcgi gleda na svoj krožnik. 
44Ali se v resnici že poznava pol leta, gospo«l doktor!** 
44Da, gospica Rihar, pol leta in 3edem dni je natančno od 

tedaj, ko sem se na immiku z vami seznanil. Meni se do-
zdevajo že leta.** 

Gospa Worth naglo premeni pogovor. 

splošna sodba j»* bila, da je za-
jel svoje vznemirljive š tev i lke 
iz kraljestva bajk. Pravijo. «la 
je ta članek stal pisca z<-l<» dra-
go. Njegove nameravano 1111«'-
novanje za prvega lorda a«lmi-
ralitete ni bilo izvršeno, ker bi 
bilo v Nemčiji zaradi njegovih 
odkritij vzbudilo nevoljo. Ven-
dar pa je Churchill dob^l po-
polno zadoščenje, ko je london-
ska vlada iz avtentičnih virov 
prejela potnlilo, <la so Churoli-
illove številke bile 110 le pra-
vilne, marveč <la so postale 
medtem ®e .mnogo prenizke, ker 

I (Dalje prihodnjič.} 

koncesijo nis»» bile izvršen«' že 
prej. 

Ko j " po>laiiec Mabane pisal 
t»» l»eso»h\ so se v l>erlinu ravno 
mudili člani angl<*Ško-neniške 
liire za kulturno in g«»spo»larsko 
zbližanje. \'o»lit«'lj angleških 
gostov lor»l Mount T e m p l e je 
govoril Nemcem lep»' besede v 
»liilnt sporazuma in zbližanja. 
njegov govor pa doma ni \-zl»u-
dil prijetnega «xlmeva. "Dai ly 
Henihl** se čutli lordu, »la j<* go-
voril o obeud<»vanju Angležev 
«1») moža t »'ga nastopa Nemcev 
proti boljševiški Rusiji. 

T.»n »l Mount*Temple ni v Ber-
linu pokazal nič drugega nego 
to, da se angleški konservativci 
š<> vodno igrajo s prijetno na»lo, 
da se bo nemški sunek dal o»l-
vesti v rusko smer. Pri tem si 
seve»la mislijo, da bi spopad 

Nemčija, pravi Mabane, se ne 
oborožuje brez namena. N«»mci 
so odločen in metodičen narod, 
zato ima njihovo oboroževanje 
gotovo resen pomen in cilj. V 
Berlinu ne prihajajo z- zahteva-
mi, dokler niso pripravljeni, da 
jih tudi izvojujejo če drugače 
ne -gre. ' 

Vse kaže. da bi prehud fran-
eosko-anfirleški pritisk na Tta-
lijo prisilil Mussolini.ia k spo-' 
razumu z Nemčijo irletle Avstri-
je in morda celo glede nemške-

"GLAS NARODA"1 

pošiljamo v staro do 
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
Sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

mo uradniki, ki bodo imeli p<>-
sebno dovoljenje. Luksuzni av-
tomobili boflo izginili iz pro-
meta. 

Z»' z»laj so opaža na italijan-
skih ulicah intoresantna novost, 
t. j. kočij s konjsko vprego je 
če« 1 al je več. V Rimu s»' zop"t 
pojavljalo na cesti slikoviti k»>-
oijaži s kljuseti. Izvoščki ima-
jo dobro konjunkturo, kajti 
njihove prevozne cene so precej 
nižje, kakor takse avtomobilis-
t«>v. Oblasti same izdajajo u-
k repe ki jemljejo avtomobil-
skim vozačem veselje do njiho-
vega zaslužka. Vsak šofer, k ; 

vrne licenco za prevažanj«' 7 
avtomobilom, dobi lahko za 
vsak avtomobil, ki ga je vzel \7 
prometa, po tri »lovoljenja zr 
prevažanje s konji. Ta povra 
tek h konjskemu prometu je se 
veda dvignil ceno za konje, 
po katerih je zdaj veliko po-
vpraševanje. Ker je italijan-
ska vojska v Abesiniji vzela s 
seboj mnogo konj, pa vlada tu-

I d i v pogletlu kon.jske vprege 
precejšnje pomanjkanje. Naj 
boljše konje si je namreč rezer-
virala armada. 

Natančne statistike o krčenju 
avtomobilskega prometa doslej 
še ni, vendar je jasno, da se je 
število obratujočih avtomobi 
lov v Ttaliji ml zat'etka abesin-
sko vojne «lo danes skrčilo za 
polovico. Tn na«laljnje sfervenje 
je neizogibno spričo sedanjih 
razmer in bližajočih se poostri-i 

' i maja : 
Norma mile v I le vre 
Kiiro|«a y l l reuien 
Vtili-jinia v T r s t 

«>. ma ja : 
W a s h i n g t o n v I l a v r e 

8. m a j a : 
Il»»reiiKaria v <*lierbobnr 

ft. maja : 
Itreuien v I t remen 
Paris v Havre 
Ilex v Cenam 

13. maja : 
Normarxlie r Ilavre 

]!*. maja : 
Kur<>|i:i v I tremen 

"JO. m a j a : 
Manhattan v Havre 

KLOVENIC PI BLISIIING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th SU New l'ork 

i 
\ Pišite nam za c«>ne voznih li-
\ stov. r«*serva«-ijo kahin in i>o-

jasnikt za i»otovanje. 
t 

21. maja: 
Aquitauia v Cherbourg 

'i',, maja : 
('liamplain v Ilavre 
Conle di Savoia v lienoa 

'11. utaja: 
Normandle v Havre 

28. maja : 
BERENGARIA v Cherbourg 

21». maja : 
Ilex v Genoa 
Itremen v Bremen 

3. juuija : 
Washington v Havre 

5. juni ja : 
Queen Mary v Cherbourg 
Kttropa v Bremen 

juni ja : 
Paris v Havre 
Sat tirni a v Trst 

11. juni ja : 
I le ile France v Ha\re 
Aijuitania v Cherbourg 

Ki. junija : 
Bremen v Bremen 
O »n te di Savoia v Genoa 

17. juni ja : 
Nortuandie v Havre 
Rerengaria v Cherbourg 
Manhattan r Ilavre 

junija : 
Kuropa v Bremen 
Vuleauia v Trst 
Champlaiii v Havre 

21. juni ja : 
(juei'ii Mary v Cherbourg 

27. juni jn: 
I-afayette v Havre 
Ri-x v «.enoa 
Aquitauia v Cherbourg 

1. julija : 
Norma ntlie v Ilavre 
Washington v Ilavre 

2. julija : 
Berengaria v Cherbourg 

3 julija : 
Ile <le France v Havre 
Confe iti Savoia v Genoa 

8. jul i ja : 
Quii'ii Mary v Cherbourg 

11. jul i ja : 
Saturnia v Trst 
fliamplalu v Havre 

l.t. julija : 
Manhattan v Ilnvre 
Normamlie v Havre 

1«. julija : 
Aiiuitania v Cherbourg 
Bremen v Bremen 

IS. julija : 
Rex v «!enoa 

SJ. ju l i ja : 
'SI. julija : 

Kuropa v Bremen 
Ile »le Fran»-e v Ilavre 
Herenjraria v Cherlnjurg 

25. julija : 
Vuleanla v Trst 

20. julija : 
Queen M a r y v CherlK>urK 
W a s h i n g t o n v H a v r e 

H I T R A D I R E K T N A S L U Ž B A 
PO MILI JUŽNI PROGI NA SLAVNIH L A D J A H ITALIAN LINE 

Poskusite to privlačno jn.t, ki je ixreilno mirna in pri jetna vse leto. I*a. t«ell 
poceni. Vpiaša j te svo j e sa potioškci;;i nKt-iiUi in se nami prepričajte. lz»*orna 
kuhinja z obil ico vina pri ji-ili. Potu j te na. teh modernih ladjah, ki so m - d 
najhitrejšimi in najliolj modernimi n:» svetu. Hitre železnUUce zvez« narav -

, nost iz .tien/jve in Trsta, z vaAo di>m<Aino. 

NARAVNOST V JUGOSLAVUO 
VULCANIA -1. MARCA — ± MAJA 

1 Najhitrejša motorna ladja na svetu) 
P R E K O G E N O V E — 15 UR DO JUGOSLAVIJE 

C. d i SAVOIA 21». FEB.—28. MAR.—25. APR. 
— »Kilino gyro-Ktabilizirana ladja sveta) 

R E X 11. APRILA — 9. MAJA 
».Najhitrejša linija na Južni Progi ) 

Vprašajte kateregakoli pooblaščenega ag»-nta r.il 
na 61*4 Fifth Ave. . (Rockefel ler Center) . N. Y. C. 

I T A L I A N LINE 

ter. Poleg: tega se rimska via-1krili, da je denaturirani alkohol 
da tru«li, da bi nadomestila skoro prav tako dra^ kakor 
bencinsko kurjavo v avtomobi- bencin, poleg tega seveda tudi 
lih s kurjavo z lesom in premo- slabši, in so se zopet vrnili k 
gom. Tako bi prihranila tretji- bencinu, 
no sedanjih stroškov za bencin-
ski pogon. Povsod delajo po-
skuse z nadomestili za bencin 
Eksperimentirali so že tudi v 
denaturiranim alkoholom, ki g: 
v Ttaliji pri<lobivajo iz lastne 
sladkorne pese. Nekaj ?asa j« 
vozil s tem surogatom tudi o 
sebni avto ministrskega pred 
sednilca. To«la potem so o«l 

Rojaki v Kanadi! Sezna-
nite se s Slovensko-Ame-
rikanskim Koledar j e m. 

42 let izhaja. — Go-
tovo je vreden 50 centov. 


